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Cividale: 
incontro 
a teatro
A ll’insegna del in

vito “Spoznajmo se - 
C o n o sc iam o c i” g io 
vedì 27 aprile alle ore 
20 il teatro Ristori di 
Cividale ospiterà due 
rappresentazioni tea
trali, una in friulano, 
l ’altra in sloveno. La 
manifestazione è pro
m ossa dal circo lo  di 
cultura Ivan Trinko e 
dal Centro studi Ne- 
diža e patrocinata dal 
Comune di Cividale.

La com pagnia tea
trale “P a lcoscen ico” 
metterà in scena, sotto 
la regia di Anna Berto- 
lo, un atto unico di Lea 
D ’Orlandi “Al è mior 
ce che D io m an d e” , 
seguirà il Beneško gle
dališče con “Žalostni 
d o g o d ek  v T o p o lo 
vem ” , tra tto  da “ Un 
triste caso accaduto a 
T opolò” di G iovanni 
Maria del Basso, regia 
di Marjan Bevk.

Velikonočno darilo vernikom od Tera do Prosnida

Začetek pomladi 
v Terski dolini

Kristus je  tarpeu križev 
puot, je  biu maltran an za
ničevan, je  umaru na križu 
an od smarti ustu. Velika- 
nuoč je  cajt ustajenja an za
četek novega živ ljenja, je  
cajt upanja an pomladi. An 
mi vsi se troštam o, de se 
začne tudi v vesoki Terski 
dolini, v Bardu, Zavarhu an 
v b ližn jih  vaseh novo ž i
vljenje za tisto sloviensko 
besiedo, ki je  bila zaničeva
na, pozabljena, zadušena, 
potisnjena nazaj v garlo.

Novo pomlad nam ozna
nja tala knjiga, ki je  paršla 
na dan pru tele dni an jo  bo 
vsak viem ik iz tiste doline 
dobiu v dar med velikono
čno mašo. “Boava besieda - 
M ašna b e r ila  za c ie rk v e  
Terskih dolin” so tisto zna
menje, ki nam dajejo upa
nje, da se tudi v dolini pod 
Muzcem domača slovenska 
beseda izogne smrti in spet 
zaživi med ljudmi. Tu opra
vlja zelo pomembno, urie- 
dno an hvalevredno dielo

dom ača c ierku , p ruzapru  
d o m ač i fa m o š ta r  R en zo  
Calligaro, ki je  odparu vra
ta od cierkve božji besiedi 
v jeziku domačih mater an 
dom ače zemlje. On je  za- 
čeu molit spet v terskem di
a lek tu , p ie t p iesm i, b ra ti 
berila, ki so jih nekateri do
mači ljudje predielal v do
mačem jeziku. An sada so 
paršle med nas še tele bu- 
kva, ki jih  m islijo  šenkat 
vsakemu vasnjanu.

Slovienska besieda je  bi
la terpinčena an zaničevana 
še narbuj v Terski dolini, 
k jer pa se je  m im o vsega 
hudega obdaržala, kar po
meni, da so tu imeli an še 
imajo še narbuj m očno in 
globoko ljubezen do svoje
ga domačega jezika. Zadost 
je  pomislit, de so se muorli 
že zelo zguoda odpoviedati 
tisti podpuori, ki nam jo  je  
drugod an še posebno v na- 
diških dolinah dajala cier
ku. Ze kako lieto potlè, ko 
so naši kraji paršli pod itali

ja n s k o  k ra lje v in o , lie ta  
1874, so v Bardo pošjal ita
lijanskega duhovnika. An 
za tistim  parvim  so im iel 
samuo italijanske župnike. 
Med njimi so bili tudi taki, 
ki niso bili samuo neutralni 
do slovenskega jezika. So 
slovenskemu jeziku močno 
an ostro nasprotovali. Do- 
kjer ni paršu v Tersko doli
no Renzo Calligaro.

Tudi tala Boava besieda 
je  rezultat iniciative fare od 
Barda. Pomagalo ji  je  do
m ače d ru š tv o  C en te r  za 
kulturne raziskave, podpuo- 
ra ji je  paršla tudi od Zdru
ženja Eugenio Bianchini iz 
Čedada, ki je  poskrbelo za 
objavo že prevedenih tek
stov.

An prav s to knjigo, ki 
o z n a n ja  nov za č e tek  an 
upajmo tudi začetek nove 
pom adi, želim o vsem  na
šim braucem , doma an po 
svetu, veselo an srečno Ve
liko noč.

beri na strani 3

Želimo vam srečne an vesele
Velikonočne praznike

11 primo turno d ecreta  il ballottaggio tra Attilio V uga (Polo e  L ega Nord) e  Carlo Monai (Ora si lavora)

Cividale, il centro-destra resta saldo
Sconfitti il centro-sinistra di Enrico Mišini e la lista di Giovanni Pelizzo, risultato modesto per De Luca

Il respenso delle urne, a 
C ividale è stato chiaro: il 
centro-destra rimane il rag
gruppam ento più votato, e 
di g ran  lu n g a . L ’a ltro  
s c h ie ra m e n to , q u e llo  di 
centro-sinistra, esce scon
fitto dalle urne, così come 
G iovanni Pelizzo, che ha 
tentato una sortita che ha a- 
vuto poco effetto.

D om enica 30 aprile sa
ranno quindi Attilio Vuga, 
candidato di Polo e Lega, e 
Carlo M onai, a capo della 
l is ta  “ O ra  si la v o ra ” , a 
scontrarsi per la poltrona di 
sindaco.

R isu lta to  abbastanza  a 
sorpresa. Se le previsioni 
degli ultimi giorni, quando 
m eg lio  si e ran o  m esse  a 
fuoco le posizioni dei cin
que contendenti, vedevano

I due pretendenti 
alla carica 

di sindaco: dall'alto 
Attilio Vuga e Carlo Monai

un candidato certo al bal
lottaggio, Vuga, per l ’altro 
contendente  rim aneva un 
punto di domanda che solo 
l ’e s ito  del v o to  av rebbe  
cancellato. Non pochi pun
tavano, in questo senso, sul 
centro-sinistra che puntava 
sul candidato Enrico Misi- 
nini e che aveva a disposi
zione tre liste. L ’ha spunta
va, invece, Monai, anche se 
per soli 63 voti di differen
za, u n ’inezia. M inisini ha 
pagato  anche la scelta  di 
Maurizio De Luca, espres
sione dei Socialisti demo- 
cratici.italiani, di correre da 
solo.

Per il ballottaggio parte 
avvantaggiato, senza dub
b io , V uga, fo rte  de l suo 
40,39%, quasi il doppio ri
sp e tto  al suo av v e rsa rio  
(21,87% ). Il quale , però, 
potrebbe “rosicchiare” voti, 
tra due settimane, tra le for
ze che si sono ferm ate al 
primo turno.

N el c e n tro -s in is tra  
(21,03%) sono stato in par

ticolare i Democratici di si
nistra ad avere un crollo di 
suffragi, rispetto alle con
sultazioni precedenti. Calo 
v istoso  anche per la lista  
dell’avvocato Giovanni Pe
liz z o  (1 1 ,8 9 % ) r is p e tto  
a ll’unico dato disponibile 
per un confronto, le ultime 
provinciali. Più staccata la

lista “Territorio sanità” che 
p ro p o n e v a  M au riz io  De 
Luca (4,83%).

P er quanto  riguarda  la 
preferenze personali il can
didato più votato è stato E- 
m ilio  F atov ic  (della  lista 
“ O ra si lavo ra” ) con 164 
preferenze, (m.o.)

beri na strani 4
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La neo-mamma Antonietta Melissa lascia il posto a Mario Cernoia

Pilifero, un ricambio 
all’interno della giunta

Aktualno

R ic a m b io  a l l ’in te rn o  
de lla  g iu n ta  com unale  di 
Pulfero. Martedì il sindaco 
P ierg io rg io  D om eniš, nel 
corso dell’assemblea consi
liare, ha annunciato le d i
missioni dell’assessore A n
tonietta Melissa, dovute al
la maternità.

La n eo -m am m a ha  la 
sciato il posto in giunta ma 
rimarrà membro del consi
glio. “ D ispiace perder un 
collaboratore così valido - 
h a  d e tto  D o m e n iš  - m a 
d ’altra parte ci fa piacere 
che abbia increm entato la

S. Leonardo, rubano 
il cancello della chiesa

Furto del cancello della chiesa di S. Leonardo. 
L ’episodio, che risale a qualche tempo fa, è venuto 
alla luce perché solo a ll’inizio di questa settimana 
don M ario Qualizza ha presentato denuncia ai cara
binieri di S. Leonardo. Dalla chiesa, nei pressi del 
cimitero, sono sparite tre delle quattro ante in ferro 
battuto del cancello. Il loro valore è di pochi milioni 
di lire.

popolazione di Pulfero”. Il p resto  da M ario C ernoia, 
posto  della M elissa  verrà  che così affiancherà Alber-

Predstave je  konec in za
dnji naj ugasne luč... N e
deljska klofuta na deželnih 
v o litv ah  je  b ila  le d e ln o  
pričakovana. M orda v no
čnih morah bolj občutljivih 
m ogočnežev leve sredine, 
ki jih ni povsem okužil vi
rus oho losti. D ’A lem i ne 
preostane drugega, kot da 
odide. Njegovim nasprotni
kom pa spoznanje, da s tem 
niso pridobili.

In sedaj? M inula leta se 
je  že zgodilo , da je  poraz 
zdramil politiko in na levici 
zbudil v oblastniških pala
čah zam rle strasti in željo 
po sp o p a d u . V v o jn a h  
odloča zadnji juriš. Zanj je 
potreben komandant, ki mu 
vsi slepo zaupajo, tudi ž i
vljenje. N ato stroga d isci
plina in prepričanje, da je  
skupni cilj vreden žrtve. V 
partizanski vojni so zadnji 
juriši včasih obrodili čude
žne zmage.

Drugače je, če se prepir
ljiv o  in o m a h ljiv o  z a v e 
zništvo obnaša, kot genera
li iz prve svetovne vojne, ki 
so svojim  vojakom globo

ko nalili slabega konjaka v 
ču tare , da bi jih  napili in 
pijane pognali v smrt.

Na levi sredini za sedaj 
jecljajo, saj si še niso opo
mogli od udarca. Tako ne
kateri upajo le na omikan 
sestop z oblasti, po vo lil
nem referendumu, ki ga še 
vedno imajo za koren lečen 
italijanske politike. Kot če 
bi bila prismojena mineštra 
u ž itn e jša , če zam en jam o  
posodo... Rešilna bilka re
ferendum a v resnici to ni, 
saj so lev o sred in sk e  sile  
m očno razdeljene in sprte 
predvsem o volilnem siste
mu.

Jaz m islim , da bi - ob 
p re h o d n i v la d i, ki bi jo  
imenoval in usmerjal pred
sednik republike - leva sre
dina morala predvsem glo
b o k o  ra z m is lit i  o sv o jih  
k rivdah . V ern ik i poznajo  
duhovne vaje. Naj se vodi
telji leve sredine zaprejo za 
nekaj dni v samostan in ne 
o d id e jo , d o k le r  se n iso  
zmenili o vsem.

Predvsem naj posnemajo 
desnico, ki zna prem ostiti

pretekle zam ere. Ce so se 
pobotali Fini, Berlusconi in 
B ossi, zakaj naj bi se ne 
pobotali Cossutta, Veltroni 
in Bertinotti?

Potem naj določijo kra
tek program stvari, ki jih je 
treba narediti do konca le
ta, oziroma program za pri
h o d n jo  m a n d a tn o  dobo . 
P ro g ram  za  v lad o  a li za 
opozicijo. Naj letos vlada 
kdo drug. Oljka naj se po
govori z ljudm i in razvije 
široko  dem o k ra tičn o  p o 
svetovanje, sicer je  zanjo 
res konec.

Te dni, po operaciji za 
o d s tra n ite v  ž o lč n ih  k a 
mnov, mi je  marsikdo tele
foniral in spraševal, kaj bo 
z našim  zašč itn im  za k o 
nom. Iskreno povedano mi
slim , da je  zanj zares ko
nec . D esn ica  je  v d ržav i 
prem očna, da bi dovoljila 
njegovo odobritev.

R azen... R azen če leva 
sredina ne najde tudi v spo
padu o državljanskih svo
boščinah proti dom ačem u 
“haiderizm u” zastavo svo
jega zadnjega juriša. N av
sezadn je  se p a rlam en t ni 
sp rem en il in zašč itn em u  
zakonu naklon jen i še ve
dno  se d ijo  v p o s la n sk ih  
klopeh.

S an jam ?  Po k ir iu rš k i 
narkoz i se to p ogostom a 
dogaja. Pa tudi sicer velja: 
“Spes ultima dea!”.

to M arseu in giunta. C er
no ia  av rà  le d e leg h e  per 
l ’am biente, il te rrito rio , i 
lavori pubblici, l ’urbanisti
ca e le attività produttive, 
assieme a quella per la Pro
tezione civile che era già a 
suo carico.

Il sindaco ha comunque 
chiarito che con ogni pro
babilità in futuro verrà data 
la possibilità anche ad altre 
persone di fare esperienza 
in giunta.

Il c o n s ig lio  co m u n ale  
non ha avuto, per il resto, 
tem i sco ttan ti da tra ttare . 
C ’è stato dibattito solo ri
guardo la programmazione 
del fabbisogno del persona
le. “Da tempo - ha spiegato 
D om eniš - pensavam o di 
riorganizzare la pianta or
g a n ic a . L ’in te n z io n e  è 
quella di passare da 5 a 3 o 
2 responsabili di servizio. 
Q uesto  non vuol d ire  to 
gliere compiti o dare sfidu
cia al personale, che è pro
fessionalm ente valido, ma 
concentrare le responsabi
lità. L'-obiettivo è migliora
re la funzionalità delle cose 
p e r p o te r  d are  m ag g io ri 
se rv iz i ai c i t t a d in i” . La 
scelta è stata approvata da 
consiglio con le sole asten
sioni di Sandra M edveš e 
Severino Cedarmas.

L ’assemblea ha poi dato 
parere favorevole alla tra
sformazione del Consorzio 
acquedotto Friuli centrale 
in società per azioni. É sta
to infine approvato l’ordine 
del g iorno  contro  la sop 
pressione del commissaria
to  di C iv id a le . Un tem a 
“caldo” un mese fa, quando 
era dato per certo  il r id i
mensionamento delle forze 
di polizia a Cividale.

L ’allarme è poi rientrato 
ma la scorsa settim ana, in 
un incontro tenutosi nella 
cittadina ducale con gli am
ministratori locali, il sinda
cato di polizia ha chiesto 
che sul problema non ven
ga a b b a ssa ta  la  g u a rd ia , 
(m.o.)

Rodila seje 
v Sloveniji 
nova stranka

Ce po jutru sodimo dan, 
potem  lahko zatrdim o, da 
združitven i kongres S lo 
venske ljudske stranke in 
krščanske dem okracije se 
ni rodil pod najboljšo zve
zdo, čeravno so se vsi v ja 
vnosti trud ili dokazovati 
obratno. M imo teh ugoto
vitev, pa je  treba zabeleži
ti, da ne bo več odslej teh 
dveh strank na slovenski 
p o litičn i sceni. N am esto  
njiju bo SKD-SLS Sloven
ska ljudska stranka, ki jo  
bo do sobote vodil pristaš 
ljudske stranke Franc Z a
gožen. Na zd ruž itvenem  
kongresu v Ljubljani (so
delovalo je  500 delegatov, 
po 250 iz vsake stranke) je 
namreč prejel 300 glasov, 
njegov neposredni tekmec, 
prvak krščanskih demokra
tov Lojze Peterle pa 195. 
To pomeni, da je  del dele
gatov iz SKD volilo proti 
svojemu liderju in se je  ra
je  opredelilo za Franca Za
gožna, ki v e lja  za n a jte 
snejšega sodelavca bratov 
Podobnik.

Lojze Peterle, ob Marja
nu Podobniku in A ndreju 
Bajuku pa bo odslej pod
predsednik  nove stranke. 
Takšen razplet bo gotovo 
sprožil določene posledice, 
saj se zna zgoditi, da bo že 
od v se g a  z a č e tk a  n o v a  
stranka lahko dobila zno
traj sebe bolj izrazite fra
kcije, ki bi znale tudi nega
tivno vplivati na nadaljni 
razvoj političnih dogodkov 
v Sloveniji. Ne gre pozabi
ti, da bodo v matični drža
vi v kratkem potekale par
lam entarne v o litve  in na 
njih  se bo izm erila  večja 
ali manjša učinkovitost no
ve stranke. Ce se bo deni
m o nov  s tra n k a rs k i  s u 
bjekt, kot napovedujejo ja 
v n o m n en jsk e  ra z isk a v e , 
s lab o  o d reza l na v o liln i 
p re izkušn ji, potem  lahko 
računamo tudi na prve no
tranje napetosti in očitke, 
kdo je  za to več ali manj 
kriv.

Franc Zagožen

S K D -S L S  S lo v en sk a  
lju d sk a  s tran k a  pa je  po 
zd ruž itv i p osta la  na jm o
čnejša stranka v državnem 
zboru, saj im a odslej več 
parlamentarcev od liberal
ne demokracije. Ob koncu 
združitvenega kongresa pa 
so d e le g a ti  sk le n ili , da 
imenujejo tudi mandatarja, 
ki naj bi prevzel mesto Ja
neza Drnovška. To je  An
drej Bajuk, ki je doslej skr
bel za koordinacijo koali
cije med SKD in SDS Slo
venija. Ta predlog pa je  na 
kongresu sprožil nejevoljo 
Janeza Janše, ki je  priso
tn im  o č ita l, da so se za 
predlog odločili mimo do
govora s socialdemokrati. 
V teh dneh pa bo p a rla 
ment sklenil, če bo predla
ganemu mandatarju zaupal 
funkcijo predsednika vla
de. V novi stranki pravijo, 
da imajo na razpolago tista 
dva dodatna glasova, ki sta 
potrebna za izvolitev Baju
ka. Kdo sta poslanca, niso 
želeli povedati.

Desno-sredinska koali
cija bi na takšen način uve
dla začasno vlado in pre
prečila predčasne volitve 
po proporčnem sistemu, za 
katere se ogrevajo nekatere 
stranke. V tem času naj bi 
parlam ent izglasoval nov, 
večinski volilni zakon, če
ravno ni znano, kje zbrati 
okrog zakonskega predlo
ga tistih  60 parlam entar
cev, ki so potrebni za spre
mem bo volilnega sistema 
(r.p.)

Celebrate le nozze
Popolari e dem ocratici 

cristiani sloveni, dopo m e
si di annunci ed rinvìi, sa
bato scorso sono convolati 
a nozze. Ed è nata così una 
nuova form azione politica 
che sarà denominata Parti
to popolare sloveno, m en
tre è stata bocciata la pro
posta dei dem ocristiani di 
defin irlo  Partito  cristiano 
popolare. Peterlè ha subito 
una bruciante sconfitta an
che su lla  p re s id en za  del 
nuovo partito  che è stata 
affidata al popolare Frane 
Zagožen.

Kučan rinuncia 
Dopo un am pio giro di

Finalmente il giorno delle nozze
consultazioni il presidente 
d e lla  rep u b b lica  s lovena  
Milan Kučan ha rinunciato 
a nom inare un mandatario 
per la verifica della possi
bilità di costituire un nuo
vo governo. Kučan ka ri
m an d a to  la  q u e s tio n e  al 
Parlamento al quale la co
stituzione assegna anche la 
possibilità, secondo proce
dim enti d e fin iti, di d e s i
gnare il candidato premier.

Mandato a Bajuk?
Detto, fatto. A poche o- 

re d a lla  fu s io n e  de i due

partiti c ’è stata una riunio
ne alla quale ha partecipato 
anche il leader dei social- 
d em ocratic i Janez Janša. 
Da lì è emersa la designa
zione di Andrej Bajuk qua
le candidato a m andatario 
per la costituzione del nuo
vo governo.

I due partiti a sostegno 
della proposta dispongono 
in parlamento di 45 voti e 
m ancherebbe loro  solo il 
46esimo, raggiungendo co
sì il m inim o richiesto  per 
la sua elezione.

Elezioni da boicottare?
Il presidente dei social- 

democratici Janez Janša ha 
annunciato che nel caso la 
S lovenia  andasse al voto 
con l ’attuale sistem a elet
to ra le  p ro p o rz io n a le , sa 
rebbe disposto a boicottare 
le elezioni perchè conside
rate non legittime. Non si è 
fatta  attendere la risposta 
del Presidente della repub
blica Kučan. “Boicottare le 
elezioni, significa boicotta
re la d em o craz ia” ha d i
chiarato.

11 segretrio del partito di 
m aggioranza (LD S) G re
gor Golobič ha invece af
ferm ato che la legittim ità 
d e lle  e le z io n i v e rre b b e  
m essa in discussione solo 
se la partecipazione al voto 
non ragg iungesse  il 50% 
d e g li a v e n ti d ir i t to .  A 
Janša ha ricordato poi che 
il referendun sul sistema e- 
le tto ra le  che  p ro p o n e v a  
l’introduzione del m aggio
ritario  ha v in to  sì, m a ha 
visto la partecipazione di 
appena un te rzo  deg li a 

venti diritto.
Il peso della crisi

La crisi di governo ov
viamente rallenta di molto 
l’attività politica e legisla
tiva della Slovenia. Intanto 
è stata rimandata la visita 
del com m issario  europeo 
per l ’allargamento dell’UE I 
Gunther Verheugen che a- 
vrebbe dovuto visitare Lu
biana il 16 aprile scorso. 
Rimandata anche la riunio
ne della Nato già convoca
ta per il 13 aprile scorso a 
B ruxelles e rinviata dalla 
Nato secondo gli sloveni, 
sospesa su proposta di Lu
b ia n a  in v ece  seco n d o  
Bruxelles.

ima
S to ja n  S p e t ič
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Un’iniziativa delle ex allieve dell’istituto ducale

Le suore Orsoline 
“svelate” da un libro

Un volum e racconta la 
storia delle Orsoline a (di
v id a le , una  s to r ia  lu n g a  
156 anni. La pubblicazio
ne, p ro m o ssa  da m o n s i
gnor Bruno Baccino e dal 
com itato  delle  ex a llieve  
degli istituti scolastici del
la congregazione, nasce da 
un m a n o s c r i t to  d i su o r  
Maria Agostina Del Negro 
che, g raz ie  anche a l l ’a t 
te n z io n e  d e llo  s to r ic o  
C laud io  M atta io n i, è d i 
ventata una prez iosa  rac
colta di notizie, di fatti, di 
immagini.

É la storia delle O rsoli
ne m a anche di C iv idale, 
come è stato ricordato nel 
corso della  presen tazione 
dell’opera avvenuta sabato 
nella chiesa di S. F rance
sco.

É stata l ’occasione per 
rimarcare, ancora una vol
ta, l ’importante ruolo avu

to dalle Orsoline nella c it
tadina ducale, sia dal pun
to di v is ta  re lig io so  che 
pedagogico. “Sappiamo di 
aver perduto un valido ap
poggio” ha affermato l’ar
ciprete di Cividale m onsi
gnor Guido G enero, m en
tre m onsignor Duilio Cor- 
gna li, v ica rio  ep iscopale  
per la cultura, ha dato una 
le t tu r a  d e l l ’a b b a n d o n o  
delle suore com e «un se
gno di povertà , non solo 
cu ltu ra le  ma anche sp ir i
tuale, di questi tempi post
moderni».

M attaioni ha sottolinea
to la testim onianza di suor 
Agostina: “Chiunque altro 
non avrebbe saputo resti
tu ir c i  u n a  v is io n e  c o s ì 
c o m p le ta  ed  u n ic a , lo  
sguardo di chi ha v issuto 
a ll’interno del m onastero” . 
Uno sguardo che è possi
b ile  cog lie re  anche nelle

Una foto 
tratta 
dal libro 
“Le
Orsoline 
a Cividale 
1843-1999": 
lezione di 
dattilografia, 
anno 1969

fo to g ra fie  di M ario  K ri
vec, esposte  ne lla  chiesa 
di S. F rancesco , che im 
m ortalano l ’esteriorità del 
convento, ma anche i suoi 
angoli interni.

Il comitato di ex allieve 
intende ora organizzare un 
dibattito pubblico sul futu
ro del convento, una strut
tura secolare posta in ven
d ita  d a lle  suore  m a che , 
se c o n d o  le s p e ra n z e  d i 
m olti, potrebbe diventare 
un im p o rta n te  c en tro  di 
cultura.

Al dibattito dovrebbero 
dare il proprio contributo 
an ch e  g li s tu d e n ti d e lla  
O xford  B rookes U n iv e r
s ity , che a lcu n i m esi fa 
hanno com piuto  uno s tu 
dio sugli ed ific i che fo r
mano il convento e hanno 
prom esso di inviare il r i
sultato del proprio lavoro 
a Cividale. (m.o.)

L’Inquisizione nella Slavia
Martino Duriavigh di Tribil 
sospetto di eresia - 1600
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Faustino Nazzi

O ffe sa  p e r o f fe sa , la 
Cargnella sbotta fuori con 
la  c lassica : «H a m entito  
per la gola». Al che i resi
dui rispetti se ne vanno 

« e t h a v e n d o li , d e tto  
m ons. N o rd io , d a to  un 
gaffo per quella mentita... 
ella subito prese un tiecio 
di foco, lo volse tirar nella 
faccia a esso m onsignore, 
dicendoli che incagava pri
ma a tutti li canonici et an
co al capitolo et alzando su 
la cotola da drio, dì: che il 
capito lo  mi venga da dar 
del naso nel culo, perché 
sono a casa mia et non te
mo alcuno» (23)

Si capisce che a questo 
punto tutta Castelmonte e- 
ra a godersi in d ire tta  la 
gustosissima scena e che ai 
due burbanzosi capitolari, 
scesi li «per modo di cor- 
re ttione» , non rim anesse 
che  r ip o r ta rs i  a ca sa  un 
residuo di dignità con una 
r i t i r a ta  s tra te g ic a . U na 
donna o la «correggi» dav
vero o ti distrugge; magari 
i conti si sarebbero fatti in 
altra sede e con tutta la di
gnità del caso.

Infatti s ’im bastisce un 
p rocesso  «ex o ffitio »  da 
parte del gastaldo del «pre
libato capitolo», non solo 
contro la M enica, ma an
che contro  suo m arito , i- 
gnaro dell’accaduto ed as
sente nella circostanza de
littuosa; si vuole dare una 
lez io n e  u lte r io re  a tu tta  
quella feccia, indegna di a- 
b ita re  in un luogo  sacro  
q u a l è il s a n tu a r io d e lla  
Beata Vergine del Monte.

Il 18 n o v em b re  1594 
parte l ’ennesimo processo

c o n tro  i D u ria v ig h . C ’è 
ben poco  da p rovare  nei 
confronti della Cargnella, 
per cui si dà fondo a tutto 
quel ciarpam e accusatorio 
nei confronti del M artino 
che fa sempre buon brodo 
nella prevenuta e strumen
tale  g iu stiz ia  feudale  del 
capitolo; sono accuse, col
pe, calunnie, insinuazioni 
che una scelta  sch iera  di 
testimoni è sempre pronta 
a co n ferm are  con quelle  
v a r ia n ti  che  ne c o 
stituiscono l ’indispensabile 
aggiornamento.

Sembra però che il ga
staldo capitolare adotti una 
nuova s tra teg ia  nei co n 
fronti degli accusati: trasci
nare in lungo questo pro
cesso “monstrum” in modo 
da soffocare i protagonisti 
sotto una montagna di car
te dispendiose e distillarne 
il sangue goccia a goccia.

I coniugi Duriavigh, per 
consiglio del loro avvocato 
D i Zucco, vedendo il loro 
fascico lo  processuale  già 
di 104 pagine, decidono di 
scrivere ai canonici capito
lari. La Cargnella protesta 
la sua lunga lodevole ser
v itù  p re s ta ta  al c a p ito lo  
prima come moglie di Gio
vanni Cargnello, suo primo 
m a rito , ed  an ch e  in  s e 
guito. Non è possibile che 
il capitolo

« tolleri che io infelice 
donna sii tanto travagliata 
in questa mia ormai invec
chiata età carica di figlioli 
del primo et secondo mari
to  et tan to  a g g ra v a ta  di 
spese di così grossi et alti 
processi formati per l ’offi- 
tio del gasta ldo  per cosa

M ašn a  berila z a  c ierk ve Terskih dolin s ta  izdali fara od Barda in zd ru žen je  Bianchini iz C e d a d a

Boava besieda od Tera do Prosnida
Po več kot sto let se s to knjigo terski slovenski dialekt Se bolj prepričljivo vrača v cierkev in med verniki

s prve strani
V resnici v bukvah “Bo

ava besieda” niso natančni 
prevodi pač pa “najčistejše 
misli božje besede v kraj
šem izvlečku”, kot je  dejal 
prof. Viljem Cemo, ki je  so- 
delovau pri prevodu. “S tem 
delom” je  v uvodu zapisal 
župnik Renzo Calligaro “se 
je izpolnila stara molitev, s 
katero prosimo Boa «zake 
naša viera na zadiši po naši 
zemji»”. In nadaljuje z oce
no, de je  slovenski dialekt 
terske doline presenetljivo 
harm oničen an konkreten 
an zatuo zelo primeren, ade
kvaten za prevod Biblijean 
drugih beril. Jezik je  res živ 
an sočen a v nekem smislu 
tudi zelo poetičen.

Ni b rez  p o m ien a  tud i 
fakt, de je  sam videm ski 
nadškodškof Alfredo Batti-

Renzo 
Calligaro, 

župnik 
iz Barda in 

Zavarha

sti, med svojim pastoralnim 
obiskom v Terski dolini lie
ta 1998 dal svoj žegen telim 
slovenskim berilam. S tem 
nam je tudi dau korajžo an 
podpuoro, de lahko hodimo 
napri po teli poti, je  napisu 
Calligaro. An je doluožu, de 
tuole dielo odguarja duhu 
drugega Vatikanskega kon
cila an peti videmski škofij
ski sinodi.

U pravičeno je  veseu in 
ponosen na to delo, saj ima 
nem ajhno jez ikovno  v re

dn o st ko t ena  od red k ih  
izdaj v terskem  dialektu , 
(jn)

Zanimivo je  dejstvo, da 
ta je  prva knjiga beril, akti
vni in prizadevni domačini 
so pa že pripravili prevod 
tudi drugih dveh sklopov z 
upanjem , da bodo tudi ti 
priet al potle objavljeni.

“Po več kot sto let je du
ša, življenje, srce in beseda 
naših starih očetov in doma
čije  ož ivela  z našim i lju 
dmi,” je  dejal prof. Cemo.

WELOOm 0 » © ©
Te dni Pieri u gau judan: «Vi e znata, kuo 
to se je zgodilo tou Judee poten, ke Žuan 
u karsteu: u paršou Jezus od Nazaretha 
anu u hodou d ie loč  doro anu zdrav ič  
souse te, ke so zaliežli ta pod močnostjo 
taa slabaa.
Mi smo vidali souse te reče, ke on u stuo- 
rou. Oni so a ubili: so a obiesili ta na križ.
A Buoh u a stuorou ustaniti od smarti; mi 
smo kle za vam poviedati tuole, mi, ke me 
jedli anu pili z njim.
On u nam ukuazou, ke razpoviedimo, ke 
on u je Buoh od te živih anu od te mart- 
veh. Te, ke u virva tou njea, u če mieti 
odpuščene sve riehe”.

Boava besieda

minima et di così poca im
portanza»; questo «ha da 
esser la total m ina et ester- 
minio di casa mia et delli 
po v eri f ig lio li m iei» ; in 
realtà dal canonico Nordio 
«(non posso far di meno 
di riferirlo) fin in casa mia 
ricevei più tosto ingiuria et 
offesa gravissima che altri
menti». Il gastaldo pensò 
«di aggravarm i non sola
mente di quella imputazio
ne, ma anco di altre imper
tinenti et calunniose quan
tunque ciò non poteva fare 
né ampliare il già fatto de
creto, et ha havuto com
missione et tutto a un tem
po aggravar et accumular 
d iverse  anco altre  calun
niose imputazioni contra la 
persona di Martino presen
te mio marito sotto prete
sto di certi accusatori ma
ligni che sono sta accettati 
anco et esaminati per testi
moni, cosa inaudita et fori 
d ’ogni termine di giustitia; 
onde per molti capi risulta 
la nullità manifestissima di 
tal form atione di p roces
so». Accuse tutte che lei e 
suo marito, se fosse il ca
so, potrebbero dimostrare 
false et ingiuste «et di già 
parte sopite per sententie, 
ita che nessuno deve ragio
nevolm ente essere punito 
più volte per un delitto»; 
sem p re  che di d e litti  si 
tratti, «per essere io stata 
l ’offesa et provocata in ca
sa da quel sig. Canonico, 
al quale porto et devo por
tare ogni reverenza».

(23) 11 linguaggio del gesto a- 
potropaico del m ostrare le na
tic h e  d e r iv a  d a l fa tto  che  il 
d iav o lo , non avendo  le n a ti
che, distoglie  lo sguardo e per
ciò  il m ale da chi le ostenta. Il 
fe rro  di cav a llo  a lla  p o rta  di 
c a sa  è un eu fem ism o  o g g e t
tuale per allontanare le disgra
z ie, il m altem po  e p ropiziare  
la buona sorte. Le grandi nati
che o g lu te i tip ic i de lle  d iv i
nità arcaiche costituiscono ele
m en ti p r iv ile g ia ti  d e l l ’e ro ti
sm o prim itivo. In epoca greca 
le grandi natiche degli atleti (e 
m em bro piccolo) sono sim bo
lo di v irilità . La grande sicu
rezza della  M enega nel riven
d icare l ’invio labilità  dom esti
ca  è un r ife rim en to  e sp lic ito  
a lla  g rande  trad izio n e  longo
b a rd a  e r ic h ia m a  l ’a r t.  29  
d e ll’E ditto  di Rotari: “ Se qual
cuno pe r d ifesa  im pedisce ad 
un a ltro  l ’accesso  ad un p ro 
prio  cam po o prato o  altro ter
reno recintato, cioè si oppone 
pe r non fa rlo  en trare  non sia 
ritenuto colpevole”; e l ’art. 32: 
“ Per quanto riguarda un uomo 
libero, se di notte viene trova
to nella corte di un altro e non 
porge le mani per essere lega
to, sia ucciso  e i suoi parenti 
non reclam ino” . (C. A zzara - 
S. G asparri (a cura), Le leggi 
dei longobardi, 1992, p. 21).
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N ella  sua lis ta , su b ito  
dopo lui, c ’è Paolo Moratti, 
a s se sso re  ai tem p i d e lla  
g iunta B ernardi, con 146.
Nel Polo ottimi risultati per 
Giovanni Pauletig, assesso
re uscente, che ha collezio
nato 162 preferenze, e per 
Pieralberto Felettig, che ne 
ha ottenute 151.

Ritorno in gran stile per 
Mario Strazzolini (126), o- 
ra in Forza Italia ma con un 
passato di assessore nella 
Democrazia cristiana di Pa
s c o lin i.  Il le g h is ta  E lia  
Miani è stato il più votato 
tra  i suoi portando a casa 
ben 106 voti. N ella  L ista 
Pelizzo in evidenza i consi
g lie ri u scen ti D o m en ico  
Ferraro (86) e Paolo Angeli 
(80).

Nel centro-sinistra han
no ottenuto  un buon con
senso Domenico Pinto (78) 
e M au ro  P a s c o lin i (7 5 ). 
N ella lista  “T errito rio  sa
n i tà ” in  e v id e n z a  O sc a r  
M osanghini, con 77 prefe- 
rerenze.

Il g io rn o  do p o  il vo to  
m o lto  fa ir-p la y  tra  i due 
contendenti, che si sono in
contrati, nel prim o pom e
riggio, anche per un aperi
tivo.

Un buon segnale per le 
due settim ane che verran
no, anche se non mancherà, 
nei prossimi giorni, la bat
taglia per accapparrarsi vo
ti fondam entali per l ’esito 
del ballottaggio. Tra i rag
gruppamenti usciti perdenti 
dal primo turno c ’è la con
segna del silenzio, anche se 
Pelizzo fa capire che un ’in
dicazione per il voto lui la 
darà, e anche da quella po
trà dipendere il risultato fi
nale. (m.o.)

e Monai Po porazu leve sredine
Po porazu leve sredine 

in D ’A lem e na d eže ln ih  
vo litv ah  sem  se spom nil 
svojega služenja vojaškega 
roka v alp inskem  odredu 
go rskega to p n iš tv a  (a r ti
glieria di montagna). Bil je 
še to čas mul in dolgih po
hodov. Ponoči in v pozni 
jeseni smo lezli na Nevej- 
sko sedlo. Jaz sem se obe
sil na jerm ene živali in dre
m al m ed h o jo . O b š tirih  
zjutraj smo tovorili živali 
in šli. Na poti na Višarje se 
je  m oja  m ula u tru d ila  in 
klecnil.a. V dveh sva jo  ra
ztovorila , po iskala  drugo 
mulo, jo  natovorila in nato 
p o n o v n o  sko ra j te k la  za 
kolono. Med temi utrujajo
čimi marši in v sami kasar
ni sem spoznal kar nekaj 
fantov iz Furlanije in oko
lice T revisa. D anes so to 
m o ž je , s ic e r  k ak o  le to  
mlajši od mene, ki nedvo
mno volijo Berlusconija ali 
Bossija. Po mojem mnenju 
so jedro severa, ki ga levi
ca ne razume ozirom a oni 
ne razumejo levice, kot se 
pač vzame.

Ko sem pom islil na te

dan je  fan te , sem se sp o 
mnil na m arsikateri dogo
dek. S tem i sovojaki sem 
imel dober odnos. Po zače
tnih nesporazum ih  so me 
cenili, ker smo se pogova
rjali povsem normalno, če
prav sem bil kako leto sta
rejši, univerzitetno izobra
žen in sem že pričel opra
v lja ti n o v in a rsk i p o k lic . 
Občutljivi so bili na “h ie
ra rh ije” . Ti fan tje  so bili 
izjem no delovni. Ob naši 
je  b ila  druga vojašn ica in 
sice r tan k o v sk e  d iv iz ije . 
Vojakov je  bilo več, m no
go od njih  je  len a rilo  po 
cele popoldneve. Nas je  bi
lo manj in vendar se je  ve
dno nekaj d o g a ja lo . B ili 
sm o kot m ravljišče . O se
bno sem se čudil, da kape
tanu  skoraj ni b ilo  treb a  
u k a z o v a ti. Tu pa tam  je  
kdo  n a re d il  k ak o  n e u 
m nost, d rugače  so izp o l
njevali svoje dolžnosti na
tančno. M oral sem se jim  
prilagoditi, kar ni bilo lah
ko, saj so bili vajeni tudi 
ročnega in težkega dela.

Niso si postavljali pose
bnih vprašanj glede zapo-

1.37*

Za povezovanje kamunov 
dežela ni “paršparala” sudu

K akih  tr id e s e t je z n ih , 
razb u rjen ih  županov je  v 
pandiejak šlo v Trst, na De
želo, da bi preverili, kako 
stojijo reči glede povezova
nja občin  an tudi ki dost 
zaupanja je  uriedna tala de
želna vlada, ki kot kaže, na 
zna daržati besiede. Adno

obljublja, drugo pa diela.
P isali sm o v ičkrat tudi 

na naših straneh, de je  par- 
šu s strani dežele močan si
gnal, de je  pam etno pove
zovanje med občinam i, de 
je  trieba diet kupe sude an 
moči za paršparat an le gre
de ponudit svojim  ljudem 
dobre storitve. Tudi v Na- 
d išk ih  do linah  so občine 
S p ie ta r , P o d b u n ie sa c  an 
Sauodnja začele d iela t za 
se povezat med sabo.

Močan signal od dežele, 
ki naj bi prepriču kamune, 
je  biu v tem, da so obljubil 
še 30% od tistega, ki sada 
prejemajo od dežele, vsem 
občinam , ki bi se odločile 
za p o v e z o v a n je . O b č in e  
tarpe, saj imajo nimar pre
m alo sudu an so hitro za- 
stopile, de je  dobra parlo- 
žnost za obogatiet kamun- 
ske kase. Cajta za napravit 
prošnje an potriebne doku
mente je bluo do 31. m ar
ca. An do tenčas je  30 ka- 
munu šlo po poti povezo
vanja.

Na deželi so bli zlo ve
seli, bi človek pomislu. Eh, 
ne. Se sami niso bli prepri
č a n i, de ta rk a j kam u n u  
sp re jm e  p o n u d b o  an je  
zmanjkalo sudu. V bilanco 
so za tuole napisal 1,5 m ili
jardo, potriebnih pa je  11.

Kuo m islite, de je  večina 
Pola svoboščin an Severne 
lige, ki vlada na deželi, po- 
študierala rešiti problem ? 
V finančnem dokumentu za 
lieto 2000 so tele dni napi
sal, de je  “kontribut za po
vezovanje do 3 0 % ” an de 
je  za vsak  p rim er trieb a  
pregledat an preračunati do 
kake miere lahko pride.

Trideset Zupanov z njih 
fašo okuole pasu so v pan- 
djejak, kot rečeno, šli v Tr
st g u o r it  z o d b o rn ik a m  
Pozzom, ki pa se je  gledu 
um it roke. Po tle  so šli k 
v sem  s tran k am . S aro  an 
Zoppolato za večino so pri

znal, de so zgrešil, de je  bi
la narejena napaka, pa de 
sudu nie an zatuo je  buojš 
spremenit zakon.

Zupani so se še buj ra- 
zjezli, vsak na svojem ka
munu an v bilanci je  raču
nu na tis te  sude. O pozi- 
icija, ki se je  postavila na 
njih stran, je  podčrtala de v 
bilanci 7 taužent m ilijard 
od dežele ni nemogoče pri
ti do po treb n ih  sredstev . 
Bila je  tudi z njimi ko so se 
jezili, de se ne morejo spre
menit pravila igre, ko se je 
igra že začela. Kakuo se bo 
vsa stvar iztekla je  za sada 
šele odparto vprašanje.

slenosti, saj jim  je bilo sa
m oum evno , da kdor želi 
delati, dela. Imeli so tudi 
zelo jasne življenjske cilje: 
d ružino , sam osto jno  hišo 
in lep av tom obil. V ečina 
od n jih  je  b ila  n o ra  na 
športne avtom obile. Tiste, 
ki so si lahko privoščili li
m u z in e , so o b č u d o v a li. 
M en ta lite ta  teh fan tov  je  
bila popolnom a nasprotna 
od tiste, ki so jo  imeli štu
dentje in udeleženci 69. le
ta. Za hišo, za družino in ' 
za avtomobil so bili pripra
vljeni garati in niso si belili 
glave s socialnimi razlika
mi, s krivicami in podobni
mi rečmi. Kdor ima, si za
služi, kdor nim a, pomeni, 
da ne zna in si ne zasluži.

V te j sv o ji e n o s ta v n i 
m en ta lite ti  so im eli tud i 
nekaj svojevrstn ih  m oral
nih prav il. Z elo  so cenili 
družino in hranili sliko za
ročenke (kdor jo  je  imel), 
vendar so čutili skoraj kot 
dolžnost, da gredo vsaj en
k ra t s k ak o  p ro s titu tk o . 
Znali so biti prijazni, mar
sikdo  izm ed njih  pa je  v 
trenutkih postal tudi vulga
ren. Osebno sem med njimi 
pridobival na ugledu, ker 
se n isem  u m ika l, čeprav  
sem  jim  raz lo ž il, da raje 
p o trosim  d en ar za dobro 
večerjo kot za nekaj minut 
plačane spolnosti. Nekatere 
vojaške šale so se mi zdele 
neumne in nevmesne, ven
dar sem tudi tu igral sku
pno igro. Nekaj sem vedel: 
moje življenje v vojašnici 
bi b ilo  n em o g o če , ko bi 
tem fantom dajal razumeti, 
da so neumni. V trenutku, 
ko sem jim  dal vedeti, da 
se ne razliku jem o, so me 
oni postavili na stopničko 
višje, kar se je  pokazalo ob 
zaključni večerji pred od
hodom domov.

Im el sem  tud i d o b re  
odnose z oficirji in tako, ne 
da bi skrival, kar sem bil, a 
tudi brez um etnih daljav, 
sem  p re ž iv e l v o ja šč in o  
brez travm  in sem se kar 
dobro imel. Primorski dne
vnik so mi prinašali kar na 
posteljo in tudi s tem ni bi
lo nobenih težav.

Zapisal sem kratek spo
minski utrinek na vojašni
co, ker menim, da leva po
litika  in po litik i s težavo 
razum ejo  in se prib ližajo  
mentaliteti severa in sever
n ja k o v , k je r  se m eša ta  
kmečka tradicija in vstop v 
nove oblike gospodarstva 
ter kjer šibijo stare vredno
te in zm agujejo dokaj po
trošn išk i c ilji. Z njim i se 
v e č a jo  tu d i s tra h o v i po 
izgubi doseženega položa
ja, hiše in avtomobila. Vse 
to se dogaja  na preprosti 
intelektualni ravni, v svetu 
brez posebnega občutka za 
solidarnost ter v mentalite
ti, ki občuduje gospodarja 
in mu ne nasprotuje. Levi
ca  je  z ra s t la  na povsem  
drugačnih predpostavkah, 
vendar leva sredina ne bo 
vladala, če ne bo našla poti 
do teh alpincev, ki pomeni
jo  m aterialno bogastvo in 
mentaliteto podeželja, ki je 
naklonilo zmago Bossiju in 
Berlusconiju.
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Ko sem nekemu tržaške
mu kolegu povedal, da sem 
se pravkar vrnil iz vasi Cubci, 
je debelo pogledal in morala 
sva se skloniti nad karto, ki jo 
je izdala G orska skupnost 
Nadiskih dolin, da je  razu
mel, o čem govorim. Očitno 
moj mestni kolega Se ni imel 
privilegija, da se popelje nav
zgor po Idrski dolini, ob bistri 
Sumeči vodi, senožetih in po
ljih, kjer v jatah krožijo po
stovke, cvetijo jablane in go
zdovi ravno te dni dobivajo 
nežno pomladansko zelenje. 
V Cubce ne moreš priti mi
mogrede. Tja lahko prideš le, 
če slučajno zaideš, ali pa mo
raš imeti nek razlog. In moj 
razlog je bil obisk velikega in 
sodobnega hleva na domačiji, 
kjer kmetuje Lino Bordon, 
znan kot uspešen rejec lepe 
črede krav mlekaric, sicer pa 
tudi kot svetovalec na Občini 
Prapotno in odbornik Gorske 
skupnosti Nadiških dolin.

Vas Cubci leži še kar viso
ko nad desnim bregom Idrij
ce. Tam se res da dihati s pol
nimi pljuči in lep razgled se
ga na hrbet Kanalskega Ko
lovrata, kjer je videti Lig in 
dvojni zvonik M arije Cel, 
vsaj dokler goščava povsem 
ne ozeleni. Bordonov hlev je 
velika podolgovata zgradba, 
na katero naletiš še pred va
sjo. V družbi z Linom naj
dem tudi očeta in sestro, vsi 
trije govorijo lepo narečje, ki 
je nekje med briškim in bene
škim. D aje Lino Bordon mo
deren in strokovno izobražen 
kmetovalec, razumeš takoj, 
ko stopiš v "komandno sobo“ 
hleva, kjer se molzejo krave. 
Tu sta doma elektronika in 
avtomatika, sodobne aparatu
re zagotavljajo maksimalno 
h ig ijeno  in neopo rečn o st 
mleka, ki se pretaka od kra

Obisk v hlevu živinorejca Lina Bordona v Cubcih v Idrski dolini blem bolezni "norih krav“, 
saj so na Angleškem pitali 
govedo z odpadki mesnih 
preparatov. Iz krav, ki so ra
stlinojede, so naredili mesoje
de živali. Saj se je moralo ne
kaj zgoditi".

Lino je izbral živinorejo iz 
veselja in to je v resnici videti 
na vsakem  koraku. Ce ga 
vprašaš, ali ga ni vleklo, da bi 
se odselil v dolino, odgovori, 
da takega miru in lepega oko
lja v dolini ni najti, tistih ne
kaj kilom etrov razdalje pa 
danes tudi niso noben pro
blem. Živinoreja je  sicer v 
družinski tradiciji, saj se je z 
njo začel ukvarjati že oče, če
prav v bolj skromnem obse
gu. Cubci so m ajhna vas, 
pravzaprav le zaselek, kjer 
danes prebiva le kakih devet 
ljudi, ki so tako ali drugače 
vsi so rodn ik i. L inova ž i
vljenjska izbira pa se danes 
lepo obrestuje in bi bila lah
ko, po naši skromni oceni, še 
marsikomu za zgled: "Od ta
kega kmetijskega podjetja se 
da še kar preživeti, le pravil
ne izbire je treba narediti. Tu 
v Benečiji bi morali paziti na 
to, da se proizvaja kakovos
tne pridelke, ki imajo v dana
šnjem svetu gotovo "tržno ni
šo. Filozofija porabnikov se 
je spremenila. Takoimenova- 
na "velika lakota" iz petdese
tih let je  m im o. Jem o vsi 
manj, zato pa smo toliko bolj 
pozorni na to, kaj jemo. Ce 
kupcu ni zal denarja za hlače 
Armani ali majico Prada, je 
vse bolj voljan primemo pla
čati tudi kakovostno hrano".

Prijetno je  poslušati take 
misli Lina Bordona in ugota
vljati, da ob njegovem uspe
hu živinoreji v Benečiji, kljub 
težavam, še ni odbila zadnja 
ura.

Dušan Udovič

Kakovost proizvodnje 
in skrb za Cisto okolje
vjega vimena direktno v hla
dilnico. Medtem ko se mleko 
že med molžo hladi, se po 
stranskem efektu segreva vo
da, ki av tom atično  opere 
molzne aparate.

Lino ima glede govedore
je jasne pojme. Pozna se mu 
strokovna izobrazba kmetij
skega inštituta v Čedadu, vse
kakor pa tudi velik entuzija- 
zem, s katerim opravlja svoje 
delo: "V teh krajih moramo 
skrbeti prevsem za kakovost 
proizvodnje, kajti po količini 
seveda ne moremo biti kon
kurenčni. Pogoji za kakovost 
pa pri nas obstajo, le da se je 
treba držati nekaterih pravil".

V hlevu je  štirideset glav 
živine, v veliki večini krav 
mlekaric. Družbo jim dela tu
di postaven konj, lep prime
rek arabsko-madžarskega kri
žanca, v posebni stajci pa de
belo gleda v svet nekaj komaj 
par tednov starih teličkov: 
"Meni je do tega, da pridem 
do stoodstotno biološke proi
zvodnje mleka. Za to pa je 
potrebno paziti na vrsto živa
li, na njihovo prehrano in na 
način reje, ki je v našem hle
vu prosta. To pomeni, da se 
živali prosto premikajo v pro
storih po pet krav, niso togo 
privezane in imajo čimbolj 
podobne pogoje, kot da bi bi
le na prostem ", pravi Lino 
Bordon, ki tudi sam skrbi za 
pasmo.

Hlev 
Lina 

Bordona 
v Cubcih

Osnova za pasmo je lisa
sta furlanska, ki se je s križa
njem z evropskimi rasami (li-

Kmetijski 
podjetnik 
iz občine 
Prapotno

sasata francoska s Pirenejev 
in lisasata avstrijsko-bavar- 
ska) še izboljšala. Lino se ni

lotil reje čmobelih frizijk, ki 
so znamenite po tem, da daje
jo  velike količine mleka, vča
sih skoraj dvojne od doma
čih. "Moje krave proizvajajo 
vsaka po 25-26 litrov dne
vno, a so primernejše za to 
okolje in za kakovost tukaj
šnjih sirov. Sam odločam  
kakšni genetski strategiji sle
diti in tudi prehrana je  pov
sem naravna. Zato lahko go
vorimo o tako visoki stopnji 
biološkosti našega mleka".

Dejansko ima reja pri Bor- 
donovih praktično "Zaklju
čen c ik lus". N ič ne gre v 
izgubo, s solidnim hlevskim 
gnojem se melijorirajo travni
ki, sečnja je zato tudi bogata s 
hranljivimi snovmi: "Tukaj 
se res ne more postaviti pro

La produzione di latte di 
Lino Bordon é un continuo 
concentrarsi sulla qualità del 
prodotto. Non a caso Lino a- 
derisce al piano di migliora
mento, predisposto dal ca
seificio di Azzida in colla
borazione con l’Università 
di Udine. In sostanza si trat
ta di provvedere al migliora
m ento della  razza e della  
qualità del latte.

Bordon vede un fu turo  
per il settore zootecnico, a 
patto che ora non si facciano 
a livello comunitario i gravi 
errori commessi in passato 
in Italia. "L ’Unione Europea 
é allo stesso tempo madre e 
matrigna. Madre, se rispetti

Nelle valli vanno unite le forze 
degli imprenditori agricoli

le sue regole, matrigna, se o- 
peri diversamente. A livello 
comunitario vanno com un
que presi provvedimenti per 
non Lire sparire la moltitudi
ne dei prodotti tipici e salva
guardarne la qualità”.

11 giudizio di Bordon sul
la spinosa questione delle 
quote latte é di sapore bibli
co, ma realista: "Chi é senza 
colpa, scagli la prima pietra.

Stringher gioielli
Via M anzoni 11/13 
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Le proteste di oggi sono so
lo la fine di un percorso, ini
ziato male nell’ 84 e le re
sponsabilità vanno ricercate 
in una certa faciloneria poli
tica, sindacale e anche degli 
allevatori. Le quote comun
que vanno rispettate".

Lino Bordon é un fermo 
sostenitore di un’agricoltura 
risp e tto sa  d e ll’am bien te . 
Quindi sta attento che la sua 
stalla non si trasformi in una 
"pattumiera di prodotti indu
striali". La produzione è a 
ciclo quasi chiuso, utilizzan
do a fondo le risorse dispo
nibili in loco. La stabulazio
ne è libera con lettiera pen
dente e questa è stata chiara
mente una scelta ambienta
le. Il letame prodotto è soli
do, trasportabile e perciò u- 
tilizzabile dalle aziende a- 
gricole. Così sono pratica- 
mente assenti i liquami, che 
hanno potenziale inquinante 
e potrebbero costituire un 
pericolo per le falde acquife
re.

Ma Bordon vede le possi
bilità di sviluppo dell’agri

E ci sarebbero possibilità di 
nuovi posti di lavoro, anche 
per i giovani".

Lino Bordon sostiene an
che la necessità di un colle
gam ento tra gli agricoltori 
delle V alli, che hanno in
dubbiam ente interessi co
muni. "B isogna trovare il 
modo di elevare l’immagine 
dell’agricoltura locale, poi
ché si é visto che il discorso 
"prodotto tipico e prodotto 
di qualità" alla fine paga in 
tutti i settori".

Non é certo difficile esse
re d ’accordo con quanto so
stiene Bordon, supportato in 
maniera inconfutabile anche 
dai risultati della sua azien
da. (D.U.)

coltura nelle Valli nell’am
bito di una visione più am
pia: "Qui ci sono le condi
zioni per creare una produ
zione tipica, oggi molto ri
chiesta dal mercato. Realtà 
piccole come la nostra han
no solo questa possib ilità  
per restare a galla. Anni fa 
qualcosa del genere non era 
nemmeno immaginabile, ba
sti pensare ai vincoli, rap
presentati dalle servitù mili
tari. Adesso molte cose si 
possono fare, unendo le for
ze di tutti i comparti econo
mici, fare un discorso di si
nergie e sviluppo integrato.

Ricci & C

A cconciature Ricci & Capricci 
di Marinig Viviana & Carlig Marinella

Via Silvio Pellico, 3 Tel. 0432/700935



6 novi matajur
Četrtek, 20. aprila 2000 Aktualno

Trovarsi “al confine” , su 
un te r r i to r io  m a rg in a le , 
chiusi e circoscritti, è stata 
una condizione storica che 
ha costituito un “condizio
nam ento” , un certo  m odo 
di e sse re  e d i se n tirs i in 
quel particolare punto geo
grafico . C om e ho g ià  ac 
cennato, ciò è stato deter
m in a n te  n e l c re a re  una  
sensazione  di “d iv e rs ità ” 
n e lla  p o p o la z io n e  d e lla  
S lavia (cfr. N ovi M atajur 
del 6 aprile), ma non mino
ri e ffe tti ha p ro v o ca to  la 
consapevolezza della diver
sità etnolinguistica, sia nei 
confronti del mondo mag
gioritario italiano sia nella 
relazione con il confinate 
m ondo  s lo v en o  da cu i il 
confine divideva.

Le d iffico ltà  sopravve
nute nel processo di identi
ficazione e tn ica  nella  sua 
normale direzione, cioè se
condo l ’affinità linguistica 
e cu lturale  col più am pio 
mondo sloveno, hanno in
vece favorito l ’assimilazio
ne verso la lingua e la cul
tura dello stato d ’apparte
nenza, quello  italiano. Ed 
esso, com e sappiam o, non 
ha lesinato  nel m ettere in 
a tto  tu tt i  i m ezz i in suo  
possesso per “risolvere”, a 
suo modo, il problema m i
noritario: l ’ha negato, non 
l’ha riconosciuto, l ’ha svili
to, l ’ha privato di dignità e 
di cittadinanza.

Non potendo negare l’e
vidente diversità espressa

L’indagine dello Slori sui giovani diplomati della Slavia -1 4

Una diversità priva 
di consapevolezza
dalla lingua della gente, ha 
cercato affannosamente de
fin iz io n i a lte rn a tiv e  a lla  
sua implicita “slovenità”.

Q uan te  e quan to  varie  
sono  s ta te  le d e f in iz io n i 
che gli in te rv is ta ti hanno 
dato della d iversità  etnica 
della popolazione in gene
rale e di se stessi? Quel di
sorientamento ha dimostra
to non “ l ’assenza” d e ll’e- 
norme patrimonio linguisti
co  e c u ltu ra le  - che  una 
volta aveva fatto della po
p o laz ione  delle  va lli una 
vera comunità, consapevo
le di se stessa proprio come 
“ c o m u n ità ” , co m e  una 
grande fam ig lia , con m e
morie, progetti, volontà co
muni - ma la mancanza di 
una sua “consapevolezza” 
comunitaria.

Basti considerare il fatto 
che solo il 3,9% degli inter
v istati ha conferm ato  di 
“conoscere  bene la storia 
de lle  V alli” . É com e am 
m e tte re  e s p lic i ta m e n te  
d ’essere stati privati della 
comune memoria storica, la 
quale è stata sostituita con 
quella risorgimentale italia
na.

L ’esser stati convinti a

1986: primo 
giorno 

nella scuola 
bilingue 

di S. Pietro

ritenere che l ’uso della lin
gua  au to c to n a  fo sse  una 
m anifestazione di arre tra
tezza e di ignoranza non ha 
certo contribuito nel m an
ten im en to  d e ll’au tostim a 
necessaria per afferm are e 
d ifen d e re  a ttiv am en te  la 
propria diversa identità et
nolinguistica.

N e lla  r ic e rc a , (d i cu i 
trattiamo già da una dozzi
na di puntate)* tuttavia, non 
ci siamo limitati al fattore 
territoriale ed a quello et
n o lin g u is tic o ; sono  s ta ti

. . . . .  m  i

DOBRctó'l ' v  V SLOVENSKI SOLI 

BENVENUTI A SCUOLA?! :

proposti a ll’attenzione de
gli in terv ista ti m olti altri 
fattori di diversificazione. 
Di fatto oltre la metà degli 
intervistati si è detta d ’ac
cordo sulla presenza, nella 
gente delle valli di “d iffi
denza verso  gli estranei”, 
57,7% ; di “ so lidarie tà  tra 
compaesani” 56,5%; di una 
particolare “cultura m ate
riale” 56,5%; della “disper
sione della popolazione sul 
t e r r i to r io ” 5 6 ,3 % ; del 
“morboso legame alla pro
prietà” 52,8%; dell’implici

to “rispetto della proprietà 
altrui” 52,6% come ulterio
ri elem enti di d iversifica
zione rispetto al resto della 
popolazione provinciale.

Sebbene con minore in
tensità molti hanno ricono
sciuto com e peculiari an
che fattori com e “ il modo 
di intendere l ’o sp ita lità  e 
l ’a iu to  ai b is o g n o s i” ; la 
“tradizionale organizzazio
ne religiosa della vita quo
tidiana”; il senso d ’inferio
rità della popolazione” ri
spetto alla maggioranza ita

liana, (34,6%). Quindi mol
ti e variegati sono i fattori 
che possono contraddistin
guere l ’identità di un grup
po sociale come quello del
la Slavia, ma nessuno con 
quella  forza e con quella 
determ inazione che siano 
in grado  di suscitare  una 
forte identificazione e l ’or
goglio dell’appartenenza.

D i s icu ro  non ci s o n o . 
pericoli di tentazioni nazio
n a lis t ic h e  e ta n to  m eno 
ch iu su ra  ghe ttizzan te ; ci 
sono invece  fenom eni di 
segno contrario, di apertura 
e spinte verso identificazio
ni che pongono quella et
nolinguistica come uno dei 
tanti fattori che costituisco
no l ’identità sia individuale 
che di gruppo. Sempre più 
debole è il rifiuto, crescono 
invece l ’interesse e l ’aper
tu ra  a nuovi adattam enti, 
nella prospettiva di un’Eu
ropa allargata a Est. Ne so
no dimostrazione lo svilup
po del c en tro  b ilin g u e  e 
l ’interesse crescente, anche 
tra gli adulti, a ll’apprendi
mento della lingua e della 
cultura slovene.

É il segno, sebbene an
cora  debole , dello  sforzo 
per concretizzare le oppor
tun ità  o fferte  da lla  legge 
sulle minoranze che, final
m ente e com unque, ha ri
conosciuto la presenza de
gli sloveni nella provincia 
di Udine.

-1 4 -
Riccardo Ruttar

La ra sseg n a  al Ristori fino al 2 4  m aggio

Cinema d’autore 
con “CiVisioni”

Dijaki iz Nove Gorice obiskali 
Čedad, Nadiške doline in Rezijo

s r s a i r a :  

žir* A

di  M O R E N O  
SINTONI

C I V I D A L E  
DEL FRIULI
Via Ristori 24  
Tel. 0 4 3 2 /7 3 0 8 9 8

Pomladanski čas je  kot nalašč za 
šolske izlete in ekskurzije in tako za
čenja prihajati vse več gostov tudi v 
naše kraje.

V torek je  bila na obisku v Beneči
ji, Čedadu in Reziji velika skupina 
dijakov Srednje ekonomske in trgov
ske šole iz Nove Gorice. Vreme jim  
sicer ni bilo najbolj naklonjeno, a na
jbrž se na to niso niti dosti ozirali, saj 
je  mladim glavno biti skupaj v prija
teljski družbi. Bilo jih je  kar za dva 
avtobusa in so imeli lepo priložnost 
od blizu spoznati marsikaj iz življe
nja Slovencev videnske pokrajine ter 
Čedada nasploh.

S kup ino  je  na C edajskem  sp re 
m lja l R icca rd o  R u tta r, na sedežu  
K ulturnega društva Ivan Trinko pa 
sta poleg njega spregovorila še V i
ljem Cerno in Duško Udovič.

R uttar je  dijakom  orisal položaj 
Slovencev v Italiji in zlasti okvir do
gajanja v videnski pokrajini, k jer je  
narodna skupnost iz zgodovinskih ra
zlogov najbolj izpostavljena asimila
ciji. M nogo pa pomenijo v življenju 
Benečanov pestro kulturno življenje 
in dvojezična šola, ki jo  obiskuje va- 
ko leto več ljudi. Ruttar je  dejal, da 
možnosti obstajajo tudi za Slovence 
videnske pokrajine, pomembno pa se

je  pripravljati na to, da državne meje 
s Slovenijo v kratkem ne bo več.

D ijake je  nato pozdravil Viljem  
Cerno in jim  priporočil, naj ne poza
bijo na obiskane kraje ter na dejstvo, 
da tudi tu žive Slovenci, ki so pono
sni na svoj jezik in kulturo in ju  ho
čejo ohraniti. Novinar Duško Udovič 
pa je  dijakom razdelil Novi Matajur 
in spregovoril o njegovi vlogi in zgo
dovini.

Novogoriški dijaki so zatem obi
skali zgodovinske zanimivosti Čeda
da, Landarsko jam o in Rezijo, kjer 
j ih  je  v o d ila  p re d s ta v n ic a  u rada  
ZSKD Luigia Negro, (du)

É ripartita  m ercoled ì 
12 aprile la rassegna co- 
nem atografica “C iV isio- 
ni” , appuntam ento con il 
cinem a d ’au tore . L ’in i
ziativa è organizzata dal
la T ran sm ed ia  di G o r i
zia e d all’am m inistrazio
ne c o m u n a le  e si t ie n e  
presso il cinem a A delai
de Ristori di C ividale.

Le p r im e  d u e  o p e r e  
p r o ie t ta te  so n o  s ta te  
“ Beautifu l peop le” di J. 
D izdar e “ R isorse um a
ne” di L. C antei.

I prossim i film , in v i
sione ogni m ercoledì per

le prossim e cinque setti
m ane, saranno “Est Ove
st” di R. W argnier (26 a- 
prile), “M ifune” di S. K- 
ra g h -J a co b sen  (3 m ag
g io ) ,  “ M ir k a ” di R. 
B e n h a d j (1 0  m a g g io ) ,  
“ F u c k in g  A m a i” di L . 
M oodysson (17 m aggio) 
e “ L ’in g le s e ” di S. So- 
derbbergh (24 m aggio).

Il p r o g r a m m a  d e lla  
rassegna civ idalese è v i
sio n a b ile  an ch e sul sito  
in ternet vvww.tm edia/ri- 
stori.

Il costo del b iglietto è 
di 7 mila lire.

Skupina
dijakov
pred
društvom
Ivan
Trinko
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Kotič 
dan liwci 
jazek
M a tej  Š e k l i

Te zadnji tédan somò ro- 
m unili, da kaku te ženske  
biside na -a  (hiša, tana) a- 
nu te ženske  b iside  na -0  
(meš0, hrast0) ni se pridiw ajo, ko ni stujijo ta-za 
prepozicjuni h anu par. W kop ziz prepozicjuno h  ni 
riSpundawajo na baranje kan? anu ni se rivawajo na 
- i  aliboj na -e . (Kan tiče naša tuca? -  Naša luca 
tiče ta-h ni viliki hiši, ta-h ni lipi žane -  ta-h ni mali 
miši, ta-h ni visoki hraste.) W kop ziz prepozicjuno 
par  ni riSpundawajo na baranje kè? anu ni majo ta
na kunce riidi - i  aliboj - e .  (Kè liži' naša tuca? -  
Naša tuca liži ta-par ni viliki hiši, ta-par ni lipi žane 
-  ta-par ni m ali miši, ta-par ni visoki hraste.) Tej 
moramo videt, to na nareja diferencije, či te ženske 
biside stujijo ta-za prepozicjuno h aliboj par. Ni se 
rivawajo riidi na - i  aliboj na -è.

Baranje te Zenske b. na -a, -a te ženske b. na - 0 
Koj/Du to je? na vilika hiša na mala mešp

na lipa Zana na visoka hrastp

Kan tiče naša tuca? ta-h ni viliki hiši ta-h ni mali miši 
ta-h ni lipi zane ta-h ni visoki hraste

Ke liži naša tuca? ta-par ni viliki hiši ta-par ni mali miši 
ta-par ni lipi žane ta-par ni visoki

hraste

Provejmo prig’at bisido jtaku, da na bo šla prow!
1. Na živila karjè lit t a - p a r ................................ (na

dobra amiginja), ko na študijala ta-dò w Vidne.
2. Karje jud i paršlo t a - h ................................... (ta

mala kapelica) pušliišat binidicjun.
3. Jiidi hodijo w sako nadejo pojiitreh h ..........

(miša).
4. Ko to gorku ta-lètè, to lopu priganjat temp ta- 

p a r ..................................... (kaka zmarzla wòda).
5. Ja se nalažan rudi lòpu ta - p a r ..............................

(jsa vèsala fameja).
6. Tiče t a - h .............................. (jta stara žana) jtan

anu riče ji, da čemo prit dopo jo  nalest.
7. Litus si prignal letu t a - p a r .......................  (ma

baba) tu-w Reziji.
8. Man tet t a - h ....................... (naša tata) jo  barat

dan par riči.
9. Ko to bilu škiir, somo gledali koj za prit ta-h 

............................... (ta močna liičp).
10. Jsa lipa zalèna pianta c ’è se rivinat, či na raste 

ta - p a r  (tilivižjunp).

Kaku to je  rawnu?
1. ni dobri amiginji, 2. ti mali kapelici, 3. miši, 4. 

kaki zmarzli wodè, 5. jsèj vesali fameji, 6. jtèj stari 
žane, 7. mej babi, 8. naši tate, 9. ti močni Iliči, 10. ti- 
livižjuni.

Za dat wkop jso  som o si pom agali ziz librini, 
napisanimi od profasorja Hana Steenwijka.

Ta teden, ki vilizel so šli nu tu-w  Casalvecchio di Reno

Presso le civiche raccolte archeologiche del Castello Sforzesco una mostra d’arte

Sculture dalla preistoria
La scultrice tarcentìna Bernarda Visentini espone a M ilano fino al 28 maggio

Ti rozajanski grupo 
òdi wCyt pleset pò svitè

Te rozajonske uže ano 
te rozajonski ples sta došla 
nu tu-w  C asa lvecch io  di 
Reno (Bo). Te teden, ki vi
lizel dwa citirauca ano Stiri 
plesauci so šli nutor wčyt 
p lese t po nes. To jé  b ilo  
uZy ne lèto, ki to bilo  se 
romonilo za jtét nutor tu ki 
več žani ano mužuw so i'ci- 
li za liwCi poznet boatijo  
od Rezije, skuza citiro.

To jè  bila na lipa rič za 
jti, ki so učili ki so moly 
videt intereš od judi za Re
zijo ano pa za jte, ki so se 
wčili, ki so poznoli, ne kej 
ples, mo pa žiwjost od jse 
doline. To jè  bilo teško tu 
w dw a dn i p o k a z e t ano  
romonyt od wsy jtè  ki pi- 
rfirjawa ta rozajonska doli
na, ano zajtè wsy ti ki so 
bili so si obačali za prit ore 
w Rezijo.

Ti rozajanski grupo fol

kloristiko to jè  štirtnji vieč 
k i an òdi w cyt p lese t pò 
sv itè  ano  w sak i v ieč  to  
mlodi ki odijo, se učijo ka
ko to jè  liwci dèlet da pa ti 
ki ni nimajo tu w kriji citi
ro ni počnejti jo  čot tej no 
rič  ki na m ò ri zb o a ty t 
wsakaa človeka, zawòjo ki 
tu w citiro jè  Ziwjòst ano 
diiša od w sakaa. Te driie 
viače grupo bil šel nu tu w 
M ilon tu w lèto 1995, nu 
tu  w V ero n è  tu  w lè to  
1998 ano nu tu w Kangrate 
tu w lèto 1999. Riidi tu w 
jtin  leto, ko an bil paračel 
fiešto za njaa 160, an bil 
noradyl den kors pa tu w 
Reziji. Či so bo šlo po je- 
sej poti so misli da več ji 
čejo poznet Rezijo ano če- 
jo  pa si strest dušo za u ’- 
bronyt te stare reči, ki so 
skrite tu w wsaki vasy.

C atia  Q uaglia

Le Civiche raccolte ar
cheo log iche  del C aste llo  
Sforzesco di Milano ospita
no in questi giorni una mo
stra delle sculture di Bernar
da Visentini, tarcentina ma 
originaria delle valli del Na- 
tisone, che sta riscuotendo 
consensi tra il pubblico e gli 
esperti.

Si tratta di un ’ampia e- 
sposizione di sculture che 
richiamano l’arte preistorica 
che nella sua sem plicità e 
bellezza è di grandissim a 
suggestione e forza. Anzi 
dalla presistoria trae ispira
zione. La mostra di Bernar
da Visentini si propone co
me lettura ed interpretazio
ne di un passato remoto, dal 
quale em ergono dolm en, 
Grandi madri, menhir, “do- 
movoj” che, come si legge 
nella guida alla mostra, «so
no serpenti la cui radice slo
vena dom - casa, colloca 
questi rettili, raffigurati nel
la preistoria su tutto il terri
torio europeo, come protet
tori della famiglia ed appor-

Particolare di un'opera di Bernarda Visentini

tatori di ricchezza». Questa 
suggestiva ricerca artistica 
assume ancora maggior for
za dalla stessa collocazione 
d e lla  m ostra  n e l l’am bito  
della raccolta archeologica 
milanese.

La m ateria (il cem ento 
leggero) è lo strumento at
traverso il quale l’artista co
niuga le sollecitazioni di u- 
na storia remota con il pre
sente. Si tratta di una ricerca 
artistica - ha sottolineato il

critico Enzo Santese - che è 
scultorea e pittorica insie
m e. N ella  co s tru z io n e  
dell’opera l’artista gioca sul 
segno - p rosegue - a ttr i
buendo ad esso traccia di un 
passaggio nel tempo: un’in
dizio, un’orma per comuni
care attraverso una sintesi 
s im b o lica  di fo rza  ideo- 
grammatica il senso del vi
vere che supera la dimensio
ne del luogo e del tempo.

La m ostra di B ernarda

Visentini rimarrà aperta fi
no al 28 maggio, tutti i gior
ni dalle ore 9 alle 17,30.

Gradito ritorno di Teresa 
Lendaro a San Pietro
La mostra alla Beneška galerija aperta al pubblico fino al 6 maggio

É stata inaugurata saba
to sera nella Beneška gale
rija di S. Pietro al Natisone 
una m ostra  persona le  di 
Teresa Lendaro.

11 suo è un graditissimo 
ritorno perchè i suoi quadri 
che sono stati esposti in di
verse  occasio n i alla  B e
neška galerija hanno susci
tato sempre molta attenzio
ne sia da parte del pubbli
co che dei critici.

I suoi lavori più recenti 
esposti a S. Pietro potran
no essere visti fino a saba
to 6 maggio.

ì
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Al B u on acq u isto  trovi 
30.000 articoli di casalingh i, 

articoli da regalo, 
p icco li e lettrodom estici 

^ ^ » ì ^ i o c a t t o l iNaročnikom, agli abbonati
Dragi naročnik,
te prosimo, de pogledaš an preveriš, 

če si plačal naročnino na Novi Matajur 
za tekoče lieto 2000.

Mi vemo, de si zelo navezan na nas 
časopis an de ga rad prebieraS. Narbuj 
jasno znamenje, de ti je  Novi Matajur 
par sarcu, pa je  v tem de ga podpiraš 
tudi s tem de plačaš naročnino. Tudi li- 
etos smo nardili vse kar je  nasi moči, 
zatuo de je  ne bi povišali previe, čeglih 
vsak od nas vie, kuo hitro rastejo ži
vljenjski stroški.

Ob pregledu naših naročnikov smo 
preverili, de jih  je  kar nekaj, ki niso se 
plačali naročnino. Lahko se zgodi, de 
človek pozabi, zatuo vas Se ankrat po

vabimo, de naredite vašo duZnuost, če 
jo  n ista  Se. Ce niste Sigurni, ali ste 
plačali ali ne nas lahko pokličete (0432 
- 731190). Cajt za plačat je se do 15. 
maja. Potlè pa bomo parsiljeni ukiniti 
naročnino.

Caro abbonato
da una recente controllo dei nostri 

abbonati abbiamo verificato che più di 
qualcuno non ha rinnovato l ’abbona
mento per il 2000. Ti chiediamo di ve
rificare se sei a posto con l ’abbona
mento, in caso contrario di pagarlo en
tro il 15 maggio prossimo, altrimenti 
saremo costretti a sospenderlo.

Uprava - La direzione

Nova družina za Sivacovo hišo v Sriednjem

nonostan te  F rancis lav o 
rasse in una industria del
la zona, un tetto  sopra la 
testa proprio non riusciva 
a trovarlo. Ora questo le
g ittim o  desid erio  è stato  
esaudito. Francis pagherà 
un affitto a ll’associazione 
Vicini di casa (che prov- 
vederà a versarlo alla ban
ca etica fino a ll’estinzione 
del prestito). Francis e A- 
gnese si sono im pegnati 
anche  a c u ra rla , a fa rne  
delle  m ig lio rie  a ltrim en 
ti... sì, in certi casi l ’asso
c iaz io n e  V ic in i di casa , 
che garantisce per i nuovi 
in q u i l in i ,  ne ha a n ch e  
s f r a t ta t i  a lc u n i q u a n d o  
non hanno  risp e tta to  le 
re g o le . C om e v e d e te , è 
questo  un progetto  v era 
m ente in teressante e b e l
lo, che cura gli interessi di 
tutti: di chi cerca una casa 
e non riesce a trovarla (e 
sono soprattutto le perso
ne con più problem i), e di 
chi ha una casa vuota, di
sabitata, inu tilizzata , che 
rischia di ridursi a un cu
mulo di macerie.

Forse, chissà, leggendo 
questa esperienza positiva 
di S tregna, nelle  valli ci 
sarà ancora chi avendo u- 
na casa disabitata coglierà

l ’occasione per farla rivi
vere con questo progetto 
della C aritas e d e ll’asso
ciazione “Vicini di casa”.

E ’ d o v e ro so  d ire  che 
alla consegna delle chiavi 
erano presenti il sindaco 
di S tregna, C laudio Gar- 
baz, l ’assessore provincia
le alle Solidarietà sociali 
F abriz io  C igolot, m onsi
gnor M ario Qualizza, che 
ha provveduto alla bene
dizione di rito, i responsa
bili della Caritas diocesa
na e d e l l ’a s s o c ia z io n e  
“ V ic in i  d i c a s a ” (don  
Franco Saccavino, e Gian
p a o lo  G ri) , la  s ig n o ra  
G io v an n a , nonché  i v o 
lo n ta r i  che in q u a ls ia s i 
modo hanno aiutato a far 
rinascere la Sivacova hiša 
e a fa r con tenere  i costi 
per i lavori di riatto (circa 
una quaran tina  di m ilio 
ni): G iorgio Coszach, A l
bino Crisetig, Luciano Si- 
b au , B ep p in o  M artin ig , 
G iorgio Qualizza, gli im
presari di Raune, i volon
tari Caritas di Premariac- 
co e tutti i paesani di Stre
gna che hanno contribuito 
m olto anche per l ’inseri
m ento nella loro piccola 
com unità di Francis e del
la sua famiglia.

Un bel caso di solidarietà e amicizia nel comune di Stregna

Una nuova famiglia 
per la Sivacova hiša

•  REMANZACCO  
Ss Udine-Cividale  
Tel. 667985

•  CASSACCO  
Centro commerciale  
Alpe Adria 
Tel. 881142

C ’è, fra le case di Stre
gna, anche quella della fa
m iglia Sivacova. Una vol
ta, tanto tem po fa, in quel
la  c a s a  c i v iv e v a  u n a  
g ra n d e  fa m ig l ia ,  p o i i 
bam bin i sono c resc iu ti e 
sono andati a vivere altro
ve perchè anche a Stregna 
m a n c a v a  il la v o ro  p e r  
m an tenere  una fam ig lia . 
Alcuni sono andati m olto 
lontano, fino in A m erica, 
G io v a n n a  è r im a s ta  p iù  
vicina a casa, a Seuza, do
ve si è sposata. Poi anche 
papà Bepo Sivac e m am 
ma Cristina se ne sono an
dati, ma loro per sem pre, 
e così la S ivacova hiša è 
rim asta  ch iu sa  per tan ti, 
tanti anni. G iovanna veni
va ad aprire le finestre per 
arieggiare un p o ’, ma pur
tro p p o  q u es to  non b asta  
perch è  una casa  v iva . E 
an ch e  q u e s ta  r is c h ia v a , 
come tante altre, di cadere 
su se s te s s a .  C o s ì non  
sarà , anzi. Da ad esso  in 
poi ci sarà ancora chi ac
cenderà il fuoco d ’inverno 
e d ’estate m etterà i gerani 
su lle  fin estre  e sul paju. 
M a com inciam o d a ll’in i
zio.

C ’è un p ro g e tto  d e lla  
C aritas  che ha com e o- 
b ie ttiv o  d a re  a llo g g io  a 
persone in d iffico ltà  (ex
tr a c o m u n i ta r i ,  m a non  
soltanto) e per fare questo 
s ta  c o in v o lg e n d o  an ch e  
l ’associaz ione  “ V icini di 
c a s a ” . In q u e s to  c a so  è 
sta ta  ind iv id u a ta  p roprio  
la casa S ivacova di S tre
gna, disabitata da anni e i- 
nutilizzabile senza una a- 
deg u ata  ris tru ttu raz io n e . 
Con l ’assenso di G iovan
na (che ha p rovvedu to  a 
co n ta ttare  anche gli altri 
f a m i l ia r i  s p a r s i  p e r  il 
m o n d o ) la  c a sa  è s ta ta  
presa in com odato per no
ve anni. La C arita s , con 
l ’a sso c ia z io n e  V ic in i di 
casa ha p rovveduto  a re-

V Sriednjem je bla ’na hiSa, kjer je  
živiela od nimar Sivacova družina. 
T akuo gre življenje napri, de otroc  
tele hiše so zrasli, so se oženil an so Sii 
po sviete, kajsan buj blizu (Giovanna 
v Sevce), kajSan daj v Ameriko. Potlè 
“te stara”, tata Bepo an marna Cristi
na, sta umarla. Hisa je ostala zapar- 
ta. Giovanna, ki je buj blizu, jo  je ho
dila odperjat an lohni je bla an žalos
tna jo  videt prazno an zaparto. Ku 
vse hiSe, kjer na živi obedan an ki po- 
časo počaso postariejejo, se je  malo- 
manj začela poderjat.

KajSan jo  je zagledu an je  poStudi- 
eru na tiste ljudi, ki parhajajo tle h

nam iz deleča al zak utiekajo pred uj- 
sko, al pa za uSafat dielo... jim  je  pa 
težkuo uSafat ’no strieho nad glavo. 
PoStudieral so, de bi bluo pru postro- 
jit telo hiSco an jo  dat na fit pru telim  
potriebnim ljudem. Giovanna je bla 
dakordo an takuo tudi nje družina po 
sviete.

Njih moči za jo  postrojit so jih  diel 
kupe Caritas an asočjacjon “Vicini di 
casa”, kontribut ga je  dala tudi v i
dem ska P ok rajin a . Na pom uoč so 
parskočil vasnjani an drugi ju d je. 
Začel so strojit hiSo an v nediejo 9. 
obrila so dal kjuče adni družini, ki iz 
Afrike je  parSla tle h nam.

Sada bo an tata zapuščena hiša spet zaživiela

p e rire  i fo n d i n e c e ssa r i 
p e r  a g g iu s ta r la . C om e? 
C hiedendo un con tribu to  
a lla  P ro v in c ia  di U dine, 
a ll’assessorato per le Soli
darietà sociali, quindi fi
nanziandosi con i depositi 
infruttiferi della Banca e- 
tic a , che  fu n z io n a  così: 
tutti ne possono diventare 
so c i, b a s ta  v e rs a re  una  
quota che verrà ritirata un 
anno dopo rinunciando a- 
gli interessi. Questi fondi 
vengono utilizzati per f i
nanziare opere di benefi
cenza. In questo caso pro
prio per ristrutturare la ca
sa di Stregna.

E ’ questo  un p roge tto

che andrebbe allargato al
le tante case disabitate ed 
inutilizzate delle Valli del 
N atisone. Forse da parte 
dei proprietari c ’è qualche 
tim o re  ch e , c e d e n d o  la 
propria casa in com odato 
ab b ian o  poi d if f ic o ltà  a 
tornarne in possesso. Ma 
si può  s ta re  t r a n q u i l l i ,  
perchè ci sono tutte le ga
ranzie date dalla Caritas e 
d a ll’associazione "V icini 
di casa” . Nel caso di Stre
gna, per esempio, se la si
gno ra  G iovanna  vo lesse  
tornare in possesso  della  
sua casa prim a della sca
denza dei novi anni di co
m odato, potrà farlo sem 

plicem ente saldando l ’am 
m ontare del p restito  non 
ancora estin to  alla banca 
etica.

Da dom en ica  9 ap rile  
la ca sa  S iv aco v a  o sp ita  
dunque una nuova fam i
glia, quella di Francis Ka- 
cou che, dalla Costa d ’A- 
vorio, è approdato a Stre
gna dove ha trovato l ’am 
biente ideale per se e per 
la sua famiglia: la moglie 
Agnese, i figli Rosalba e 
C arlo . U na casa sognata  
da  ta n to  tem p o , p e rc h è
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“Je b ila  nedelja  zjutra, 
ko sem  v s ta la  in šla  po- 
zdravjat mojo mamo in tata 
v njih kam bro, pa ni bluo 
obednega. Odpravla sem se 
v kuhinjo, kjer me je  čaka
la teta Lidija in mi je  rekla: 
“Kaja, se mi pari, de donas 
bomo finalmente objel tojo 
sestrico, zatuo lepuo umi- 
se, obleCise an snej, potlè 
gremo pa CeCic napruot”.

Ko srna se s teto vozile 
proti Palm anovi sem Cula 
te lo  m ojo  se s tr ic o  n im ar 
buj blizu, nim ar buj “m o
jo ” .

Takuo se je  zaCelo mojo 
novo življenje, kupe s se
strico K atjo, m am o in ta 
tom . Sedaj K a tja  im a že

Katja an Kaja, 
sestrice “super
dva m iesca in viertami, da 
se že pogovarjama, tudi jo- 
Ce! C ep ru  je  v n a š i h iš i 
vrisk in blisk, imam Katjo 
zelo zelo rada in jo  ne dam 
obednem u!”

Takuo nam  je  napisala  
K aja  C an a laz  iz M aleg a  
G arm ika, ki hodi v 2. ra 
z red  d v o je z ič n e  Suole v 
Spietar.

T akuo , na koncu , sm o 
spoznal tudi mi telo CiCico, 
ki smo jo  Čakal tarkaj caj- 
ta , saj je  p a rie lo , de nje 
m am a, N uša  D anjeliC  iz 
Kobarida (seda pa je  naša,

saj je  paršla za neviesto tle 
h nam  v M ali G arm ak, v 
Blecjovo družino) nie irm
ela obedne voje porodit!

Caku je  telo njega drugo 
hčerkico tudi tata Pio C a
nalaz, an na koncu je  par
šla. An je bla takuo velika, 
kar se je  rodila, de m am a 
Nuša jo  nie m ogla še var- 
vat ne. Se bruozar, de ji je  
hitro parskoCila na pomuoC 
nje parva CiCica, Kaja. An 
se nam pari, de Kaja je  ni
m ar buj vesela im iet telo 
sestrico! Od fotografije se 
vidi, de se obadvie lepuo 
“runajo”.

De bi ble n im ar takuo 
v esele , zd rave  an sreCne 
jim  vsi mi želmo.

Priet s e s tr a  B arbara, s e d a  š e  on

Michele se je 
vešuolu na Isef

Lansko lieto hci Bar
bara, lietos sin Michele. 
Morejo pru bit vesela ta
ta  G iu lio  O sg n a c h  iz 
Ošnijega an mama Lucia 
Bledig, tudi ona iz Po- 
d u ta n sk e g a  k am u n a . 
Z ad  za B a rb a ro , tu d i 
M ichele se je  lepuo ve
šuolu.

Zgodilo se je  m iesca 
m arca  v U rb in u , k je r  
mladi puob je  speju do 
konca njega šuolanje na 
Isef (kjer ratajo  učitelji 
telovadbe, ginastike).

M ichele pa 
n ie  sam uo  
š tu d ju , im eu  
je  an ima tudi 
d ruge  in te re 
se, predvsem  
“ b a lo n ” , saj 
igra v V alna- 
t iso n e  an v 
M e r e n d e r o s  
(m a li n o g o 
met, calcetto). 
Njemu želmo, 
de bi imeu pu- 
no sodisfacjo- 
nu tudi za kar 
se tiCe dielo.

Presso 1’Isef di Urbi
no ha portato brillante- 
m ente a term ine le sue 
fatiche scolastiche M i
ch e le  O sg n ach  di San 
P ie tro  al N atisone . Lo 
scorso anno si era lau
rea ta  p u re  sua  so re lla  
B arbara. H anno di che 
essere  sodd isfatti papà 
Giulio (che è originario 
di O sgnetto) e m am m a 
L ucia  B led ig  (pure lei 
del comune di San Leo
nardo). A Michele felici
tazioni vivissime!

Fabrizio an Chiara 
sta ratala mož an žena

“Okdar je  Bruna Dorbolò ratala šindak, 
v Spietre se Cejo vsi ženit na kam une!” so 
nam jal vasnjani. An je ries, de je  puno ta
kih paru , ki so ja l n jih  “j a ” parvo  pred 
“sindakeso” an potlè pa v cierkvi pred ga- 
spuodam nuncam.

V saboto 15. obrila je  Bruna oženila še 
an m lad par. N ovic je  Fabrizio Petricig , 
novica je  pa Chiara Livotti.

Fabrizio živi v Spietre, pa njega mama 
je Anna Vogrig - Drejonova iz Gabruce; 
tata je  biu pa Ezio - Tajčove družine iz 
TarCmuna. C hiara je  paršla tle h nam za 
neviesto taz Povoletta an seda mladi par 
bo živeu tle par nas, v Spietre.

Njim želmo veselo an sreCno življenje.

Pietro,

L

O

S

z
A

C

H

s  e q u p e  par:

a u g u r a
B u o n a

P a s q u a
via Ristori n. 19 
C iv idale  d e l  Friuli
I J r j in p

tel. 0 4 3 2 /7 3 2 4 5 2

orario: martedì, 
giovedì, venerd 
e  sabato 8.30 -17 00 
mercoledì anche 
appuntamento 
8.30-12 1500-1900

“Ka 'je  buojšega, ku se lepuo ulegint 
na divano an prebierat Novi Matajur! 
(takuo marna Antonella, tata Nicola 
an sestra Angelina me pustjo noma

lo par mieru an na "uečejo" vas cajt: 
Pietro tle, Pietro gorè...). Kar pridem 
h koncu z Novim Matajurjem, je  pa 
še Primorski... takuo zviem za puno

stvari, ki se gajajo tle par nas!" Ce 
četa bit an vi bistrega uma an lepuo 
informani, ku Pietro... naročita se na 
Novi Matajur!

y.lx»i-nUt« MH'I o /;P*< 
Slm viuf*

naš pridan “testimonial”

- J L  ,  
. . .  > / T  jih  prave...

Tu saboto v gostil
ni “V jam i” v Cedade 
sta  se d ie la  za  m izo  
an m ož no m alo  par 
lie tah  an adan  m la- 
denC, pijana ku skie- 
ra.

- Ist se kličem Ga- 
berščak, jau te parvi.

- Č udno , tudi ist, 
je  poviedu te drugi.

- Ist sem iz Kam e
nice.

- Tudi ist!
- Stojim v ulici Si

mon Gregorčič!
- Tudi ist!
- Številka 125.
- Tudi ist!
- V vrateh  na de

sni.
- Tudi ist!
G ospodar Rene je

pogodernju  pod g la
som  an poviedu kli
entu par banke:

- P o g le d  M iljo , 
v sak o  sab o to  kad ar 
se upijanejo je  nim ar 
le tis ta  što rja . T ista  
dva sta oča an sin!!!

* * *
Za Veliko Noč vsi 

čejo  im ie t čedno  an 
o b a jsan o  hišo . Tudi 
Franc pitor je  šu baj- 
sat adni liepi gospi v 
s r ie d n j iš k i  k am u n , 
kuh in jo  an izbo. Ob 
š t ie r ih  p o p u d a n  je  
bluo že vse pobajsa- 
n o , an  k a d a r  l ie p a  
g o sp a  je  z a g le d a la , 
de pitorju Francu mu 
je  o sta lo  pu šeg lo ta  
farbe, se je  zmisinla, 
de nje m ož ima adno 
čudno pecijo: za za
s p a t  m u o ra  lu o ž t 
roko  go r na zid zad 
za pastiejo, takuo, de 
vsa stiena je  bla na- 
p u n je n a  o d  č a rn ih  
roki!

- A vieš ki, Franc, 
j a la  lie p a  g o sp a , je  
šele zagoda za iti da- 
m u , g re m a  g o r  v 
m o jo  k am b ro , de ti 
pokažem  kam  klade 
v s a k o  v ič e r  ro k o  
muoj mož!

- Oh ne, gospa, ti
stega pa ne, je  povie
du  n a d u ž n i F ra n c , 
ra jš  d o lite m i še an 
kozarc merlota!!!

* * *
S e  ro d m o  jo č e  

m iez puno judi, ki se 
sm iejejo, an um arje- 
m o sm ehe, m iez pu
no judi, ki se jočejo!

* * *
P ra v e jo , de  l ie ta  

2001 Italija se bo in- 
te re ša la  za lakot po 
sviete, pa če puojde- 
m o takuo  naprej, se 
bo sv ie t in te rešu  za 
lakot v Italiji!!!



novi matajur
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Un capitolo sui dizionari dialettali di vecchia e nuova data

11 “giallo” linguistico
del vocabolarietto

P rim a  ch e  u sc is se  il 
“V ocabolarie tto  italiano  - 
natisoniano” (S. Rigoni, S. 
Salv ino , 1999) non c ’era 
un vo cab o la rio  d ia le tta le  
“nediski” . Era stato invece 
pubblicato qualche vocabo
la r ie t to  d e lla  p a r la ta  
dell’alta Val Torre, tra cui 
quello  d e ll’insegnante  A- 
lessand ra  M olaro  F erra ri 
(di Cesariis), pubblicato in 
“Sot la nape” (1 - 2, 1975) 
da L u ig i C ic e r i. F in  dal 
1964 la M olaro , p u r non 
conoscendo la lingua slo 
vena e poco il friulano, la
vorava sulla base di un vo
cabolario sloveno: «tra ieri 
e oggi - raccontava - ho fat
to tutta la A». Il lavoro la 
divertì tanto che con il m a
rito «ci facemmo delle so
nore risate». Del resto la si
gnora scriveva a Ciceri: «E 
un gioco più che altro. Ri
d e rà ...» . L a c o n c lu s io n e  
della maestra fu che si trat
tava di «una lingua ladina 
an ch e  se q u a lc h e  p a ro la  
slava s ’è infiltrata». Infine 
comunicava di aver tradot
to d a l l ’ita lian o  anche un 
brano dei “Prom essi Spo
si”, per concludere con una 
osservazione molto realisti
ca sul suo lavoro che «se 
non potrà far altro, farà ri
cordare questa  V alle così 
poco conosciuta, anni ad 
dietro, ed una parlata desti
nata, se non a scomparire, a 
trasform arsi continuam en
te». Per la scrittu ra  A les
san d ra  M olaro  co n co rd ò  
con Ciceri di «non ricorrere 
a segni particolari [i segni 
d iacritici? , nda], anche se 
alcuni suoni li esigerebbe
ro...» . N aturalm ente fu a- 
dottata la grafia italiana.

Non così, come abbiamo 
visto, la grafia del “V oca
bolarietto italiano - natiso
niano”, di cui ho detto nella

scheda numero 35, eviden
z ian d o n e  l ’u t i l i tà  e i l lu 
strando criticamente l’orto
g rafia , che rich ied ereb b e  
delle correzioni. Le autrici 
si sono avvalse d e ll’aiuto 
del p ro f . A n to n  M a ria  
Raffo, che ha scritto anche 
la premessa a ll’opera delle 
ricercatrici, sue laureande 
universitarie. Di Raffo co
nosciamo gli “Alcuni rilie
vi sulle parlate della Slavia 
Veneta...” e una conferenza 
del I ciclo dei BeneCanski 
k u ltu rn i d n ev i (S c ru tto , 
1973 - 1974), di cui pu r
troppo il Centro Studi Ne- 
diža, con grande ram m ari
co, non ha avuto a suo tem
po il testo  da pubblicare . 
Ho letto dunque con piace
re la presentazione del “vo
cabolarietto” di Raffo.

La storia della pubblica
zione è bella. Si tratta in
fatti di un piccolo ‘g iallo ’ 
linguistico, che incomincia 
così, com e si legge nella  
presentazione dello studio
so: «N ell’aprile 1994 rice
vetti una lettera di un grup
po di ab itan ti delle  V alli 
del Natisone, aderenti alla 
loca le  a sso c iaz io n e  “ Pro 
Clastra” : essi si rivolgeva

no a me ch ied en d o m i di 
aiutarli nel perseguim ento 
dei lo ro  o b ie ttiv i, c o n s i
sten ti “nello  studio  e so 
prattutto nel mantenimento 
di una parla ta  che va via 
via scom parendo”». E co 
me mai proprio a Raffo si 
r iv o lg ev an o  i cu lto ri del 
“ n e d is k o ” ? Si d o m an d ò  
Raffo. Per questo: «Era lo
ro cap ita to  so ttom ano un 
mio scritto di ben ventidue 
anni prima...», cioè proprio 
la relazione su “Val N ati
sone” della Società Filolo
gica Friulana del 1972. Co
m unque R affo  accettò  di 
discutere la proposta, sag
giamente annotando che la 
rivitalizzazione di una par
lata non è compito del lin
guista, ma di operatori po
litic i e di “aposto li de lla  
causa”.

Sarebbe a dire quelli del 
c o m ita to  “ P ro  C la s tra ” ! 
D ’A loe?  A p p u n to . L oro  
non erano al corrente che 
gli studiosi veri non hanno 
d if f ic o l tà  a r ic o n o sc e re  
qualche limite ai propri la
vori, dopo v en t’anni, per
ché ogni giorno studiano, si 
aggiornano, elaborano, così 
co m e  im p o n e  il la v o ro  
scientifico? A me non sem-

Copertina 
dell’antologia 

di testi 
dialettali 

di ragazzi 
“Vartac", 

Moja iras 1988

bra  che la  re laz io n e  e la 
co n fe ren za  di S c ru tto  di 
Raffo fossero «quel mio a- 
cerbo lavoro» che lui dice: 
in soli'quindici giorni ave
va colpito nel segno, indi
viduando con precisione la 
‘m alattia’ delle parlate ‘ne- 
d isk e ’. La conclusione di 
Sim ona Rigoni e Stefania 
Salvino mostra, con questa 
frase [per noi] angosciante, 
questa malattia: «I contatti 
molto stretti con l’area friu
lan a  e, so p ra  ogn i co sa , 
l ’ir ru z io n e  v io le n ta  de i 
mass-media nella vita di o- 
gni giorno rendono invero 
sempre più difficile la con
servazione del dialetto, tan
to  da s u sc ita re , in ch i a 
questa realtà si affaccia per 
la prima volta, la sensazio
ne che il m ateriale ancora 
raccoglibile sul campo rap
presen ti l ’ultim a testim o
n ianza  di una m ino ranza  
linguistica che sta moren-

Osan
Tonca je  ukupu osan muSu. Je Su 

pit an potlè je  Su gor na musa an po- 
Cas je  Steu:

- A dan, dva, tri, stier , pet, Sest, 
sedan... Te osmi muS, kje je?

- A dan, dva, tr i, Stier, pet, Sest, 
sedan...Buo2ac jest!

Je parSu dam u pijan an zgubjen  
an n jegà  žena se je  ustraSla , zaki 
m o žje  biu ardeC:

- Ka ti je  kapitalo?
- San ukupu osan muSu an zdile

so sed an , zd ile  provi ti Stiet -, an 
zenà je  stiela:

- A dan, dva, tri, Stier, pet, Sest, 
sedan an osan.

- Ka si jala?! - je  reku Tonca.
- San ja la  osan , - je  r isp on d ala  

onà.
- Si Sigurna, ka so osan? - je pra- 

Su Tonca:
- Ja... anci: devet! - je  reklà zenà - 

Zaki gor na osm in muSu se nosi te 
deveti!

R accon tino  di V alte r p roven ien te  
da Bodigoj (comune di Prepotto) tratto 
dal Vartac - M oja vas 1977

do , e s se n d o  sem p re  p iù  
condizionata e influenzata 
da una società in rapida tra
sformazione». Proprio que
sto suggerì agli am ici del 
Centro Studi Nediža di cor
rere  ai rip a ri, vestendoci 
anche  no i - con  p ecca to  
grave di im m odestia - dei 
p an n i di “ a p o s to li d e lla  
causa”.

Torniamo alla storia del 
v o cabo lario : il p ro fesso r 
R affo  in d icò  q u e lle  due 
laureande per questo lavo
ro. L ’utilità del lavoro, per 
Raffo, è «che la descrizio
ne di uno stato di fatto vie
ne a costituire un tassello  
p ro f ic u o  p e r q u a lu n q u e  
successiva ricerca». E que
sta fu fatta, il vocabolario 
fu compilato e la presenta
zione di Raffo fu scritta.

Ma vedremo che non fu
rono questi distinguo della 
presentazione ad agitare i 
sonni dei committenti (era
no i soldi della legge sulle 
attività culturali della m i
noranza slovena, la quale 
ovviamente per loro non e- 
siste): non parliamo di raz
za, di etnia, di appartenen
za nazionale ma di lingui
stica - diceva Raffo - e in

merito scrisse: «Per restare 
dunque sul territorio ch ’è 
nostro, cioè quello lingui
s tic o , no i sap p iam o  che 
quello delle valli del Nati
sone è sostanzialm ente un 
d ia le t to  s lo v e n o . Lo è, 
s tando  sem plicem en te  ai 
più usuali criteri classifica- 
tori degli slavisti». E più a- 
vanti lo studioso espone le 
ragioni di questa afferm a
zione, che non trova infi
ciata dal fatto che il lessico 
p re se n ta  an ch e  « u n ’a lta  
percentuale di elementi non 
s lo v e n i, an z i non s lav i 
(friulani, italiani, tedeschi), 
com e è norm ale nelle lin
gue di contatto». E ripete, 
R affo : «Il n a tiso n ia n o  è 
dunque un dialetto sloveno: 
magari un po ’ più distante 
di altri dall’attuale sloveno 
standard a causa del suo se
colare isolamento...». Le ri
cercatrici attuarono anche 
un po’ di pulizia linguistica 
con una verifica delle ge
nuinità dei vocaboli, anche 
«quelli sospetti di costituire 
recente innesto dello slove
no standard d ’oltre confine, 
ovvero i friulanismi e gli i- 
talianismi troppo nuovi».

(Scritture, 44)
Paolo Petricig

Kakuo je jež spodiu 
iz svoje jame buogo lesico
Stara p r a v c a  je p r a v o  učilo za te stare an te mlade

Paršla je  huda zim a, da 
je  d riev je  p oka lo . V saka 
žvina se je  v svoj kot tiSCa- 
la. M ed v ed  je  poC ivu v 
svojim parlogu, zajec je  če- 
peu pod svojim garmom an 
lesica v svoji votlini, kjer 
je  objedovala kosti, ki jih  
je bila paršparala. Pa ubogi 
jež  ni m ogu s svojo ostro 
suhnjo dobit nobedne strie- 
he an je  zm arzavu zunaj, 
ker vsaka žvina se ga je  ba
la vzet pod svojo strieho.

V as zm arzen  p rid e  na 
prag lesičove votline. Potu- 
Ce na vrata an popraSa lesi

co, naj ga vzame pod strie
ho , de ne z m a rz n e . “ Ne 
m o rem  ti p o m a g a t - mu 
odgovori lesica -, moja vo
tlina bo nama pretesna; po
g led i lieuSega p re s to ra .” 
“ Imiejte usmilienje do me
ne, dobra parjateljca - po
prosi jež - vas na bom nik
dar nadlegovau . Lepuo h 
kotu se bom stisnu an tiho 
spau, saj videte, de sam po- 
trieban  striehe . Rad bom 
bugu, kar mi kuažete!” Le
sica se usmili an vzame je 
ža pod strieho. Nekaj dne
vu sta se dobro imiela, ko

se je  pa jež lepuo parvadu 
novega stanu je  začeu se 
stegovat an ubuogo lesico 
je  piku z njega ostro kožo. 
Lesica mu je začela pravt: 
“Al na vieš, kaj si mi obe- 
Cu?” Jež pa se je  le arzste- 
gavu. “Starka, če ti ni pru, 
se pa drugam obarni!”

Lesica se umika, dokjer 
m ore, nazadnjo se pom a
kne iz votline an jež jo  za
sede.

Takuo se starim  zgodi, 
k jer m ladin i p reh itro  g o 
spodarstvo izročijo.

Tarčmunski grabjar

B en eška  lin o tip ija
Rešitev prejšnje številke
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■ Minimatajur
S lo v en sk a  n a re čn a  b esed ila  in r isb e  o trok  iz deže le  Furlan ije-Ju lijske krajine 
T esti d ia letta li slov en i e  d iseg n i dei ragazzi d eila  re g ion e  Friuli-Venezia Giulia
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Šport n o v i m a t a  ju r

R isu l t a t i

1 . C a t e g o r ia
Flaibano - Valnatisone 1-0

3 .  C a t e g o r ia
Savognese - N im is 4-1

J u n io r e s
A zzurra  - Valnatisone 1-4

A l l ie v i
Buonacquisto - Valnatisone 2-1

G io v a n is s im i
S erenissim a - A udace 0-8

E s o r d ie n t i
A udace - Tre Stelle 0-6

P u l c in i
A udace/A  - Centro S ed ia  /A 0-10
Audace/B  - Centro S ed ia  /B 1-3
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A m a t o r i G io v a n is s im i

Reai Filpa - Da Balan 3-2 A udace - Com. Tavagnacco (30/04)

Psm sedie - S. Daniele 1-2 E s o r d ie n t i
Lestizza - Fantoni n.p. N im is - A udace (29/04)

C a l c e t t o P u l c in i
Dorotea m obili - M erenderos 13-3 B earzico lugna/A  - Audace/A  (29/04)
M erenderos - Dorotea mobili 2-5 Bearzico lugna/B  - Audace/B  (29/04)

P a l l a v o l o A m a t o r i
Credito Coop - Pol. S. Leonardo 2-3 Da Balan - Reai Filpa (22/04)
Pol. S. Leonardo - Selena Lif 0-3 Fantoni - Psm sedie (29/04)

P r o s s im o  tu r n o
1 . C a t e g o r ia

Valnatisone - T riv ignano (30/04)

3 .  C a t e g o r ia
Savognese - Lib. Ati. Rizzi (30/04)

J U N IO R E S
Valnatisone - Torreanese (22/04)

C l a ssif ic h e

1 . C a t e g o r ia
Palazzolo 66; Gemonese 59; Reanese 
53; Ancona 48; Trivignano 44; Lumignac- 
co, Riviera 40; Tarcentina 39; Gonars 35; 
Valnatisone 34; Flaibano 33; Union No- 
garedo 31; Maranese, Muzzanese 25; 
Tavagnacco 21 ; Bearzicolugna 15.

3 .  C a t e g o r ia
Buttrio* 49; Gaglianese* 42; Savorgnane- 
se* 41 ; Savognese*, Stella Azzurra* 38; 
Ubero Atl.o Rizzi*, Buonacquisto*, Cormor 
37; Chiavris* 25; Nimis* 23; Moimacco* 
18; Fortissimi* 17; Assosangiorgina* 10.

J U N IO R E S
Pagnacco 55; Cussignacco 52; Nimis 51; 
Centro Sedia 40; Tavagnacco* 39; Valna
tisone 37; Com. Faedis* 34; Serenissima 
26; Torreanese 25; Reanese, Azzurra, 
Chiavris 24; S, Gottardo 22; Buttrio 16.

A l l ie v i
Union 91 40; Gaglianese 39; S. Gottar
do 37; Valnatisone 31; Savorgnanese 
30; Torreanese 29; Azzurra 22; Sere
nissima 9; Centro Sedia 6; Buonacqui
sto 5.

G io v a n is s im i
Manzanese 48; Fortissimi 43; Gagliane

se 39; Audace 32; Com. Faedis 31; Sa
vorgnanese 29; Buttrio 25; Reanese 24; 
Centro Sedia 23; Com. Tavagnacco 17; 
Serenissima 14; Moimacco 5.

P a l l a v o l o  m a s c h il e
Caffè sport 55; Credito Coop 49; Aquileje- 
se 48; Forno rurale 43; Polisportiva S. 
Leonardo 36; Anni verdi 31; Mortegliano 
30; Buja 28; La Grotta 25; Martignacco 
23; Team Rojalese, Gs Danieli 19; Ugna
no 14; Blm Grandi cucine 0.

P a l l a v o l o  f e m m in il e
Polisportiva S. Leonardo 47; Selena Lif 
44; Bps Informatica 40; Elleti 36; Azzurra 
34; Giovannelli 31; Levoni 29; Martignac
co 26; Alla terrazza 25; Pav Remanzacco 
14; Dal mar, Pav Bressa 8; Fluid system 
0.

L e  c la ss ifich e  d e i ca m p io n a ti g io v a n ili e  d i p a lla vo lo  son o  a g 

g io rn a te  a lla  s e ttim a n a  p re ced en te .

* U na  p a rtita  in  m en o

Gli amatori pulferesi vincono la gara di andata contro il Da Balan ma con una sola rete di scarto

Reai dì misura, ritorno al cardiopalmo
Terza sconfitta consecutiva per la Valnatisone - Gli Juniores “corsari” a Premariacco  -  Gli Allievi 
impegnati nel torneo di S. Gottardo - Battuta la Psm sedie di Cividale per quasi tutta la gara in dieci

La Valnatisone dom eni
ca ha perso a Flaibano, por
tando a tre il numero delle 
sconfitte consecutive.

Gli Juniores della V al
natisone, in attesa del post 
c a m p io n a to  e p rim a  
dell’ultim a esibizione pre
vista per sabato prossimo a 
S. Pietro contro la Torrea
nese, vincono in trasferta a 
Premariacco. Ad affondare 
l ’A z z u r r a  
ci h an n o  
p e n s a t o  
M a t t e o  
B r a i d o t t i  
(a u to re  di 
due  re ti) ,
Del Gallo e 
Peddis.

C on in 
cam p o  le 
“ s e c o n d e  
file” gli Al
lievi hanno 
perso a Re
m an zacco , 
d o v e  G a 
b rie le  Ius- 
sig  ha s i 
glato la rete 
della bandiera. La squadra 
allenata da G iancarlo  A r
mellini ha intanto esordito 
nel torneo intemazionale di 
San G ottardo  ba ttendo  la 
G aglianese (1-0) e pareg
giando (1-1) con il Palma- 
nova. In entram be le gare 
per gli azzurri è andato  a 
segno Maurizio Suber. Ieri 
sera, mercoledì 19, nell’ul
tima gara elim inatoria, gli 
azzurri hanno affrontato gli 
sloveni del Bilje.

Domenica 30 aprile e lu
nedì 1. m aggio la squadra 
valligiana andrà in gita in 
Austria. La domenica verrà 
o sp ita ta  p re sso  l ’o s te llo  
m esso  a d isp o s iz io n e  da 
don Petricig, a S. Egyden. 
La g io rnata  successiva  si 
re c h e rà  a V illa c o , d ove  
giocherà in un torneo inter
nazionale.

I Giovanissimi dell’Au
dace hanno travolto la Se
renissima a Pradamano. Per 
i ragazzi allenati da Lucia
no Bellida sono andati a se
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Alberto Vidic (Giovanissimi)

gno due volte Raffaele Ius- 
s ig , una  a te s ta  V id ic , 
S trazzolini, A ndrea B elli
da, C rise tig , S ibau  e S a
m uele Alessandro. Bellida 
ha sbagliato un calcio di ri
gore.

A ltri tre punti in meno 
p e r g li E so r d ie n t i, che 
h an n o  p e rso  con  il T re  
Stelle.

I P u lc in i hanno  perso  
c o n tro  il 
C entro  S e
d ia . Il gol 
d e lla  b a n 
d iera  della  
squadra B è 
stato realiz
zato da Mi
chele M ia- 
no.

V itto r ia  
d i m isu ra  
del R eai 
F ilp a  di 
P u 1 f  e r o , 
che ha su 
p e ra to  la 
form azione 
D a B alan  
di S. G ior

gio di Nogaro. Per i rosane
ro sono andati in gol Bena- 
ti, Cristiano Barbiani e Ro
berto  C larig . S abato  è in 
programma la gara di ritor
no.

La Psm sedie di Civida
le ha subito  una sconfitta  
giocando praticamente tutta 
la  g a ra  in d ie c i a ca u sa  
d e ll’espu lsione  di Cesare 
Pinatto. I ragazzi di G ian
carlo Scoyni erano passati 
in vantaggio  con A driano 
Stulin. I sandanielesi hanno 
pareggiato a 12’ dal termi
ne, siglando la rete vincen
te a soli 30” dalla fine.

La Fantoni Val Torre  
ha iniziato martedì sera, a 
G a lle rian o  di L es tizza , i 
p lay-off. Nel w eek-end a 
cavallo tra aprile e maggio 
c ’è in program m a la gara 
con la Psm sedie di Civida
le.

A d d io  ai p la y -o f f  del 
calcetto per i M erenderos 
che hanno perso entram be 
le sfide con la Dorotea mo-

Savognese, play-off più vicini
SAVOGNESE
NIMIS

4
1

Savognese: Cudicio, 
D reco g n a  (M a rse u ), 
Fantini, Mauro (Macori- 
gh), C ostaperaria (Zuf- 
ferli), Bledig, Meneghin, 
S accav in i (T e rlic h e r) , 
Plesničar, Congiu, Sarno 
(Osgnach).

Nimis: M attiuzza L., 
M attiuzza F., De Luca 
(B re s sa n i) , N o acco , 
V e n tu r in i, E rm aco ra  
(F o s c h ia tto ) , B u ia tt i , 
Scubla (Fabretti), Sarto
ri, V idon i, B e tta  (C o- 
melli).

Merso di Sopra, 16 a- 
p r ile  - La S av o g n ese  
graz ie  a lla  v itto ria  sul 
Nimis si è portata in zo
na play-off. I gialloblu, 
dopo  un p rim o  tem po  
terminato in parità, sono 
ritornati in campo nella 
ripresa determinati a fa
re loro l ’intera posta in 
palio. In venti m inuti i 
valligiani hanno travolto

i biancazzurri m ettendo a 
segno tre reti e fallendone 
altrettante.

D opo vari te n ta tiv i la 
Savognese passa in vantag
gio al 15’ su punizione dai 
venti metri calciata m agi
stralmente da Plesničar.

Il Nimis pareggia al 28’ 
con il gol di Sartori che ap
profitta di u n ’indecisione 
della difesa locale. Al 29 ’ 
Sarno da buona posizione 
m anda il pallone sopra la 
trav e rsa . Al 3 2 ’ C ud ic io  
devia in angolo la conclu
sione di Baiutti. P lesničar 
al 36’ ‘sfiora l ’incrocio su 
punizione dal limite. Anco
ra Sarno in evidenza con 
un tiro su M attiuzza in u- 
scita.

Inizio di ripresa da infer
no per il Nimis, che non si 
aspetta una reazione dei lo
cali così tam bureggiante. 
Plesničar e Sarno portano 
lo scom piglio nella difesa 
ospite che al 5 ’ subisce la 
seconda segnatura, grazie a 
M eneghin servito  da B le
dig. Plesničar è colpito du-
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mi
ro da un difensore ed è co
stre tto  ad abbandonare il 
cam po per alcuni m inuti. 
L ’indiavolato Sarno al 10’ 
salta anche il portiere, ma 
la sua conclusione è messa 
in angolo da un difensore.

Finalmente al 14’ giun
ge la rete di Sarno che, ri
cevu to  il pallone da P le 
sničar, batte a rete impara
bilm ente. La quarta rete è 
questione di minuti e viene 
propiziata da Plesničar che 
al 17 ’ im b ecca  C o n g iu . 
Q uesti, da due m etri, ha

Gennaro 
Sarno, 
punta della 
Savognese

gioco facile nell’appog
g ia re  il p a llo n e  n e lla  
porta sguarnita. Subite le 
quattro mazzate il Nimis 
cerca di reagire, ma Cu
dicio, a parte il lavoro di 
routine, non viene chia
mato in causa.

Si chiude così l ’inse
guimento della Savogne
se che domenica 30 apri
le, sem pre a M erso , si 
giocherà con gli udinesi 
del Libero Atletico Rizzi 
l ’a c c e sso  ai p la y -o ff  
promozione, (p.c.)

Biserka Cesar, Nadja Pečar in Fabio Ruzzier med najboljšim i atleti v naši deželi in v Italiji

V Gorici so nagradili tudi slovenske športnike
Prejšnji teden so v dvora

ni Espomego v Gorici na
gradili najboljše atletinje in 
atlete naše deZele. Priznanje 
so prejeli tudi trije sloven
ski športniki in sicer m la
dinka Biserka Cesar in vete
rana Fabio Ruzzier ter Na
dja Pečar. Nagrade podelju
je  vsako leto atletsko zdru
ženje FIDAL ob prisotnost 
d eže ln ih  in p o k ra jin sk ih  
oblasti. Predsednik atletske 
zveze Romano Isler je  po
dal letni obračun, iz katere
ga izhaja, da je  prispevek 
atletov iz naše dežele k vse
državni ravni zelo soliden. 
V lanski sezoni je  naprimer

kar 27 atletov iz FJK oble
klo dres državne reprezen
tance, atletika pa je  v deZeli 
uspešna predvsem po zaslu
gi navdušenja posam ezni
kov, saj finančnih sredstev 
n ikoli ni dovolj. B iserka 
Cesar je v svoji naraščajni- 
ški kategoriji osvojila dežel
ni naslov v metu kopja, Na
dja Pečar pa je  v kategoriji 
master W 50 osvojila drža
vni naslov v krosu. Fabio 
Ruzzier je med veterani že 
pravi mit, saj je  v hitri hoji 
še vedno med najboljšimi v 
svetovnem merilu. Lani je 
osvojil državni dvoranski 
naslov v hoji na 3000 m.

poleg tega pa še svetovni km na tekmovanju v Gate-
ekipni naslov v razdalji 20 sheadu, v Veliki Britaniji.

m
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NEDIŠKE DOLINE

Vpisajta se 
za iti v Rimini

An lie to s  G orska  sk u 
p n o s t N ed išk ih  d o lin  an 
kam u n i D rek a , G arm ak , 
Podboniesac, Svet Lienart, 
Spietar, Sauodnja an Srie- 
dnje so organizal počitn i
ce na muorju za naše no
ne an za tiste, ki imajo po
sebne težave z zdravjam.

Tudi lietos, takuo ki se 
gaja že puno liet, puodejo 
v M ira m a re  di R im in i, 
od sabote 27. maja do sa- 
bote 10. junija.

D va tiedna na m uorju! 
Pa se na bo hodilo samuo 
na muorje, saj blizu hotela 
so  tu d i to p lic e  ( te rm e ) , 
kjer se bota m ogli zdravit.

Z a  v se  d ru g e  n o v ic e , 
pru takuo za se vp isat se 
m oreta obarnit na vaš ka- 
m un, na urad anagrafe, al 
pa na  G o rsk o  s k u p n o s t  
N ed išk ih  d o lin , na u rad , 
na uficih “Servizio socia

le” (moreta an telefonat na 
številko 0432/727565).

Cajt za se vpisat an za 
da t po triebne dokum ente 
je  do 12. maja.

Pohitita!

Puno gvanta  
za Caritas

V sa b o to  8. a p r i la  je  
C aritas  v idem ske škofije  
pob iera la  po vsieh  farah , 
ki spadajo pod njo gvant, 
šuolne (al čerieuje), borse, 
koutre... vse staro blaguo, 
ki ga na nucamo vič. Je že 
tela na stara navada an tu
di lietos so naš ljudje pru 
lepuo sodeloval, parskočil 
na pom uoč, saj tudi tele- 
krat se je  zbralo zaries pu
no uozu blaga.

SOVODNJE

Sauodnja - Videm 
Je paršu Andrea

V nediejo 9. obrila zju- 
tra , zlo  zagoda, k ar sm o

šele vsi spal, je  an frišan 
pu o b ič  zbudu  n jeg a  m a
mo, zak je  bla ura prit na 
sviet.

Takuo se je  rodiu  A n
drea an parnesu puno ve- 
se ja  S usann i M asse ra  iz 
Jeline an Claudiu Campe- 
strini iz Vidma.

Kar Susanna bo trudna 
ga varvat, j i  parskoče na 
pom uoč nje parva hči E le
onora, ki je  čakala bratra- 
ca 17 liet!

M alem u A ndreu želm o 
v se  n a rb u o jš e  n a  te lim  
svietu.

SPETER

Barnas - Spietar 
Žalostna novica

V Spitale nas je  za ni- 
m a r z a p u s tu  M a ss im o  
Dorbolò. Imeu je  79 liet.

M assim o je  biu iz Bar- 
nasa, puno liet je  preživeu 
an po sviete. Zavojo diela 
je  biu šu davje v A vstrali
jo . K ar se je  varnu dam u

je  šu ž iv e t  z d ru ž in o  v 
Spietar.

Z  njega sm artjo je  v ža
lost pustu ženo, hči Luiso, 
žlahto an parjatelje.

Venčni m ier bo počivu 
v britofe njega rojstne va
si, v B arnase, k jer je  biu 
njega pogreb v petak  14. 
obrila.

Club alpino italiano 
Val Natisone

domenica 
30 aprile

ESCURSIONE 
PELLEGRINAGGIO 
alle chiesette  
votive di San 
B a r t o l o m e o ,  
Santa Lucia, San 
Egidio e San 
Martino.

ore 8.30: partenza 
da Clastra 
ore 12: santa messa 
a San Martino

Lesenu muost (pašerela), k i veže Spietar z Nokulo je  
biu pru nagobaran... tele zadnje miesce je  špietarska 
kamunska am inistracjon poskarbiela za ga postrojit 
an seda n ie  sam uo lepuo ga videt, takuo lepuo  
postrojenega, pa je  tudi buj Sigurno se sprehajat po 
njim. Tudi tuole, četudi pari 'na mikana stvar, parpo- 
maga oljeušat naše kraje
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V E N D E S I a f f e t ta 
t r ic e  A B M  9 3 5  
m o n o fa se , b ila n c ia  
B erkel m od. C V I e 
m isu r a to r e  f is c a le  
ER 325, fatturabili. 
Prezzo interessante. 
T e l o r e  p a s t i  
0432/709035

Smo šli v Avstrijo

F

Cai iz Spietra je  organizu an izlet, ’no gito na snieg v 
Avstrijo. Tisti, ki so šli, so želiel narest an 'no lepo spo
minsko fotografijo, pa jih je  bluo tarkaj, de nieso pasaI 
vsi na njo! So nas pa prosil, za jo  publikat vseglih s 
troštam, de drugi krat, bojo pru vsi lepuo fotografani!

V E N D E SI casa  a M ersino A lto, costru ita  nel 
1985, im pianto riscaldam ento, antisism ica, due  
cam ere più cam eretta, bagno, grande balcone, 
cu cin a , sa la  da p ran zo  e sa lo ttin o , ca n tin a  e 
legnaia, con annesso terreno. Prezzo da stab ili
re. T elefonare allo  0432/733358 (ore serali)

Dežurne lekarne / Farmacie di turno
OD 22. DO 28. APRILA 

Spietar tel. 727023 
Cedaci (Fomasaro) tel. 731264 

Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali čas in 
za ponoč se more klicat samuo, če ričeta ima napisano »urgente«.

“ LA MARMI,,
DI N E V IO  S P E C O G N A  .a

LAPIDI - MONUMENTI 
PAVIMENTI - SCALE SOGLIE E PIANI CUCINA 

Lavori particolari a toro
E s p o s i z i o n e  l a p i d i  s u  m q . 1 3 0 0

S .  Pietro al Natisone •  Zona industriale 4 5  « te l. 0 4 3 2 - 7 2 7 0 7 3
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Miedihi v Benečiji

DREKA
doh. Maria Laurà

Kras: v sriedo od 13.00 do 13.30 
Debenje: v sriedo ob 10.30 
Trinko: v sriedo ob 12.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo 
Hlocje:
v pandiejak, sriedo an 
četartak ob 10.45 

doh. Maria Laurà 
Hlocje:
v pandiejak od 11.30 
do 12.00 
v sriedo ob 10.00 
v petak od 16. do 16.30 
Lombaj: v sriedo ob 11.30

PODBONESEC

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
anod 17.00 do 19.00 
v torak an sriedo 
od 8.30 do 10.00 
v četartak od 17. do 19. 
v petak od 8.30 do 10.00

Carnivarh:
v četartak zjutra

SREDNJE

doh. Lucio Quargnolo 

Sriednje:
v torak an petak ob 10.45 

doh. Maria Laurà 
Sriednje:
v četartak od 10.30 do 11.00
Gorenji Tarbi:
v torak od 16. do 16.30

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti 
Sauodnja:
v pandiejak, torak, četartak 
an petak od 10.30 do 11.30 
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER
doh. Tullio Valentino 
Spietar:
v pandiejak an četartak 
od 8.30 do 10.30 
v torak an petak 
od 16.30 do 18. 
v saboto od 8.30 do 10.

doh. Pietro Pellegriti 
Spietar:
v pandiejak, torak, četartak, 
petak an saboto 
od 9.00 do 10.30 
v sriedo od 17.00 do 18.00

doh. Daniela Marinigh 
Spietar:
od pandiejka do četartka 
od 9.00 do 11.00 
v petak od 16.30 do 18.00
(tei. 0432/727694)

PEDIATRA (z apun tam entam )

doh. Flavia Principato 
Spietar:
v sriedo an petak 
od 10.00 do 11.30 
v pandiejak, torak, četartak 
od 17.00 do 18.30 
tel. 727910 al 0339/8466355

SVET LENART
doh. Lucio Quargnolo 
Gorenja Miersa:
v pandiejak, torak, sriedo, 
četartak an petak od 8.15 
do 10.15
v pandiejak an četartak 
tudi od 17. do 18.

doh. Maria Laurà 
Gorenja Miersa:
v pandiejak od 8.30 do 10.00 
v torak od 17.00 do 18.00 
v sriedo od 9.30 do 9.30 
v četartak od 8.30 do 10.00 
v petak od 17.00 do 18.00

Guardia medica
Ponoč je »guardia medica«, od 
20. do 8. zjutra an od 14. ure v 
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediške doline: tel. 727282. 
ZaCedad:tel. 7081.
Za Manzan: tel. 750771.

Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje miedi- 
ha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
zjutra an saboto od 2. popu- 
dan do 8. zjutra od pandiejka. 
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Ambulatorio di igiene
Attestazioni 
e certificazioni
v četartak od 9.30 do 10.30 
Vaccinazioni
v četartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Ostetricia/Ginecologia
v torak od 14.00 do 16.00; 
Čedad, v pandiejak an srie
do od 8.30 do 10.30; 
z apuntamentam, na kor pa 
impenjative (tel. 708556)
Psicologo: dr. Bolzon
v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediških 
dolin (tel. 727084)

Kada vozi litorina
12 Čedada v Videm:
ob 6.*,6.36*,6.50*, 7.10, 
7.37.*,8.07,9.10, 11., 12. , 
12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13.17,13.37,13.57,14.17*., 
15.06,15.50,17., 18.,
19.07, 20.

Iz Vidma v Čedad:
Ob 6.20*, 6.53*,7.13* 7.40, 
8.10*, 8.35, 9.30, 10.30, 
11.30, 12.20, 12.40*, 13.*, 
13.20*, 13.40, 14.*, 14.20,
14.40, 15 .26 ,16 .40 ,
1 7 . 3 0 . 1 8 . 2 5 . 1 9 . 4 0 ,  
22.15,22.40

* samuo čez  tiedan

Nujne telefonske številke

Bolnica Čedad  7081
Bolnica Videm 5521
Policija - Prva pomoč ....113 
Komisarjat Čedad....731142
Karabinierji.....................112
Ufficio del lavoro 731451
INPS Č edad 705611
URES-INAC 730153
ENEL................167-845097
ACI Čedad............... 731762
Ronke LetaliSče..0481 -773224
Muzej Čedad 700700
Cedajska knjižnica ..732444
Dvojezična šola 727490
K.D. Ivan Trinko 731386
Zveza slov. izseljencev.,,732231

Dreka........................721021
Grmek......................725006
Srednje.....................724094
Sv. Lenart................ 723028
Speter.......................727272
Sovodnje................. 714007
Podbonesec 726017
Tavorjana................ 712028
Prapotno.................. 713003
Tipana......................788020
Bardo........................787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost 727281


